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Lieferumfang/ *Ersatzteile

¥ 040824 - Tauchpumpe ) 040703 - O-Ring
B 040825 - Schlauchadapter B 040827 - Schlauchschelle

B 040826 - Adapter fiir Tauchpumpe (@ 32 mm) B *060005 - Schwimmbadschlauch
@ 32 mm, Fixldnge 6,6 m

Allgemeines

Betriebsanleitung lesen und aufbewahren
Diese Betriebsanleitung gehort dieser Tauchpumpe (im Folgenden auch ,Gerat” genannt).
& Sie enthélt wichtige Information zur Inbetriebnahme und Bedienung.
* Lesen Sie die Betriebsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch,
bevor Sie das Gerat einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung kann zu schweren
Verletzungen oder Schaden am Gerét fihren. Bewahren Sie die Betriebsanleitung fir die weitere

Nutzung auf. Wenn Sie das Gerat an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Betriebsan-
leitung mit.
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Bestimmungsgemaler Gebrauch

Dieses Gerat ist ausschlieRlich zum Um- und Auspumpen von Pools, Teichen etc. sowie zum Ent-
wassern bei Uberschwemmungen (max. FeststoffgroRe 2 mm) bis zu einer Maximaltemperatur
von 35°C und einer maximalen Salzkonzentration von 0,5% (Salzelektrolyse) konzipiert. Mit dem
Gerat darf nur Wasser gefordert werden.

Es ist ausschlieRlich fir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fir den gewerblichen Bereich
geeignet. Verwenden Sie das Gerat nur, wie in dieser Betriebsanleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemal’ und kann zu Sachschdden oder sogar zu Personen-
schaden fuihren. Das Gerat ist kein Kinderspielzeug. Der Hersteller oder Handler Gbernimmt keine
Haftung fur Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRen oder falschen Gebrauch entstanden
sind. Benutzen Sie das Gerat nur, wenn es ordnungsgemal angeschlossen ist.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Betriebsanleitung, auf dem Gerat oder auf der Verpa-
ckung verwendet.

E Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige, zusdtzliche Information.

Verwenden Sie niemals scharfe Messer oder andere spitze Gegenstande zum Offnen der
Verpackung. Sie kdnnten damit den Inhalt beschadigen.

Sicherheit

Die folgenden Signalworte werden in dieser Betriebsanleitung verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren
Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann.

HINWEIS!  Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschéaden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung kann zu elektrischem Stromschlag fihren.
» SchlieRen Sie das Netzkabel nur an, wenn die Netzspannung der Steckdose mit der Angabe auf dem
Typenschild Gbereinstimmt.
» SchlieRen Sie das Netzkabel nur an eine gut zugangliche Steckdose an, damit Sie das Netzkabel in einem
Storfall schnell vom Stromnetz trennen konnen.
Betreiben Sie das Gerat nur an einer Steckdose mit Schutzkontakt, die mit maximal 16A abgesichert ist.
» Das Gerat muss Uber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FI) mit einem Bemessungs-Fehlerstrom von

3

»
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nicht mehr als 30 mA versorgt werden.

Betreiben Sie das Geréat nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist oder das Netzkabel bzw. der Netzstecker
defekt ist.

Offnen Sie das Gerat nicht, sondern Uberlassen Sie die Reparatur Fachkraiften. Wenden Sie sich dazu
an die Serviceadresse auf der Rickseite der Anleitung. Bei eigenstdndig durchgeflihrten Reparaturen,
unsachgemaRem Anschluss oder falscher Bedienung sind Haftungs- und Gewaéhrleistungsanspriche
ausgeschlossen.

Fassen Sie das Netzkabel niemals mit feuchten Handen an.

Ziehen Sie das Netzkabel nie am Kabel aus der Steckdose, sondern fassen Sie immer den Netzstecker an.
Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff.

Halten Sie das Gerat und das Netzkabel von offenem Feuer und heien Flachen fern.

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel.

Graben Sie das Netzkabel nicht ein.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.

Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht Gber scharfe Kanten.

Verwenden Sie im Bedarfsfall nur Verlangerungsleitungen, die auch fir den AuRenbereich geeignet sind.
Die Anwendung einer fir den AuRenbereich geeigneten Verlangerungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Benutzen Sie das Gerdt nicht bei Gewitter. Schalten Sie es aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose.

Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, es reinigen oder wenn eine Stérung auftritt, schalten Sie das Gerat
immer aus und trennen Sie es vom Stromnetz.

Bei Reparaturen dirfen nur Teile verwendet werden, die den urspriinglichen Geratedaten entsprechen.
In diesem Geréat befinden sich elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz gegen Gefahrenquellen
unerldsslich sind.

Verwenden Sie nur Ersatzteile und Zubehorteile, die vom Hersteller geliefert oder empfohlen werden. Bei
Verwendung fremder Teile erl6schen sofort alle Gewéhrleistungsanspriche.

Halten Sie den elektrischen Anschluss des Gerats mehr als 3,5 m von einer Wasserquelle entfernt.

Dieses Gerat darf nur im Zusammenhang mit einer max. Wassertiefe von 122 cm verwendet werden.

Um eine Gefihrdung infolge einer versehentlichen Zuriicksetzung der Ubertemperaturabschaltung zu
vermeiden, darf dieses Gerat nicht von einem externen Schaltgerat, wie zB einer Zeitschaltuhr, betrieben
werden oder an einen Stromkreis angeschlossen werden, der regelmaRig ein- und ausgeschaltet wird.

Sicherheitshinweise fiir Personen

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
(beispielsweise teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung ihrer physischen und mentalen

Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere Kinder).

UnsachgemaRer Umgang mit dem Gerat kann schwere Verletzungen oder Schaden des Geréats zur Folge
haben.

»

Gestatten Sie anderen erst dann Zugang zum Gerat, nachdem diese die Anleitung vollstandig gelesen
und sinngemalk verstanden haben oder Uber den bestimmungsgemalen Gebrauch und die damit
verbundenen Gefahren unterrichtet wurden.

Lassen Sie Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (z. B.: Kinder
oder Betrunkene) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (z. B.: Kinder) niemals unbeaufsichtigt in die
Nahe des Gerats.

Erlauben Sie niemals Kindern und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen, das Gerat zu benutzen.

Lassen Sie Reinigung und Benutzerwartung nicht von Kindern durchfihren.
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» Kinder durfen nicht mit dem Gerat oder mit der Anschlussleitung spielen.

Verletzungsgefahr durch mangelnde Qualifikation!
Mangelnde Erfahrung oder Fertigkeitim Umgang mit benttigten Werkzeugen und fehlende Kenntnis regionaler
oder normativer Bestimmungen fur erforderliche handwerkliche Arbeiten kann schwerste Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.
» Beauftragen Sie fir Arbeiten, deren Risiken Sie nicht durch ausreichend personliche Erfahrung
abschatzen konnen, eine qualifizierte Fachkraft.
» Betreiben Sie das Gerat nicht in beeintrachtigtem Zustand (z.B.: unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten).

Auspacken und Lieferumfang priifen

A WARNUNG!

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial!
Verfangen des Kopfes in Verpackungsfolie oder Verschlucken von sonstigem Verpackungsmaterial kann zum
Tod durch Ersticken fiihren. Speziell fir Kinder sowie geistig beeintrachtigte Menschen, die die Risiken durch
Mangel an Wissen und Erfahrung nicht abschatzen konnen, besteht hierfir erhohtes Gefahrenpotential.
» Stellen Sie sicher, dass Kinder sowie geistig beeintrachtigte Menschen nicht mit dem Verpackungsmaterial
spielen.

Aufbauanleitung

Stromzuleitung
Ei

Wasserspiegel

Gartenschlauch (Nicht
inkludiert)

Innenseite der Poolwand

HINWEIS!

Die maximale Wassertiefe im Pool darf nicht mehrals 122 cm betragen. Um den Pumpenmotor
vor dem Trockenlaufen zu schiitzen, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, sobald das Wasser abgelaufen
ist oder wenn der Pegel des restlichen Wassers bis zur max. Angabe der Restwasserhohe ist.

VAN WARNUNG!

Lebensgefahr durch das Gerat wahrend des Betriebs!
Haare oder Kleidungssticke kénnen an der Ansaugoffnung des Pools angesaugt werden und im Extremfall
Personen unter Wasser fangen und am Auftauchen hindern.
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Reinigung

Reinigen Sie das Gerat ausschlieRlich mit handelslblichem Badezimmerreiniger, klarem
Leitungswasser und einem fusselfreiem Tuch. Aggressive Reinigungsmittel konnen das Gerat

beschadigen.
» Lassen Sie alle Teile vollstandig abtrocknen.

Lagerung

Das Gerat darf nicht im Freien aufbewahrt werden. Lagern Sie das Gerat an einem trockenen und frostfreien

Ort (> +5 °C) ohne direkter Sonneneinstrahlung.

Fehlersuche
Problem: Ursache: Losung:
Pumpenmotor » Die Entwasserungspumpe | » Vergewissern Sie sich, ob das Gerat mit der

ist nicht mit der Steckdose
verbunden.

» Der Fehlerstrom-
Schutzschalter der
Netzsteckdose wurde
ausgelost.

» Die Sicherung der
Netzsteckdose wurde
ausgelost.

» Pumpenmotor ist zu heild
und die Uberlastsicherung
wurde aktiviert.

startet nicht

Steckdose verbunden ist.

» Setzen Sie den Fehlerstrom Schutzschalter
der Netzsteckdose zuriick. Falls das Problem
weiterbesteht, wenden Sie sich an einen
qualifizierten Elektriker, um die Steckdose prifen
zu lassen.

» Setzen Sie die Sicherung zurtck. Falls das
Problem weiterbesteht, wenden Sie sich an einen
qualifizierten Elektriker, um den elektrischen Defekt
zu finden und zu beheben.

» Lassen Sie die Pumpe nicht trockenlaufen; lassen
Sie den Motor 30 Minuten abkuhlen.

Pumpt kein » Luft befindet sich in der
Wasser oder der Pumpe und im Schlauch.
Wasserdurchfluss | » Ablagerungen verstopfen
ist die Unterseite der

sehr langsam Entwdsserungspumpe.

» Poolwasser ist zu stark
mit groRen Fremdkorpern
verschmutzt.

» Pumpe sitzt nicht aufrecht
auf dem Poolboden.

» Wasserpegel ist tiefer
als die Basis der

Entwasserungspumpe.

» Lassen Sie die Luft komplett aus der Pumpe und
dem Schlauch entweichen.

» Beseitigen Sie alle Ablagerungen an der
Pumpenbasis.

» Entfernen Sie grolRe Fremdkorper und Partikel vom
Poolboden und der Oberflache, indem Sie erst
einen Skimmer oder ein Laubnetz benutzen, und
lassen Sie dann das Poolwasser ablaufen.

» Achten Sie darauf, dass die Pumpe immer aufrecht
ist.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
wenn der Wasserpegel des Pools tiefer als die
Pumpenbasis ist.

e

Kundendienst.

Falls sich die Storung nicht beheben lasst, kontaktieren Sie den auf der letzten Seite angegebenen
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Technische Daten

Artikelnummer:

041055Y

Stromversorgung: 220-240 V~, 50 Hz
Leistung: max. 95 W
Fordermenge: 3.1001/h
Forderhohe: max. 132 cm
Wassertiefe: max. 122 cm
FeststoffgroRe: max. 2 mm
Wassertemperatur: 5°C-35°C
AnschlussgroRe: @32 mm
Schutzart: IPX8
Restwasserhohe: bis max. 13 mm

Konformitatserklarung

C € Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

www.steinbach-group.com

Entsorgung

Verpackung entsorgen

“ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die

‘ Wertstoffsammlung.
%

Altgerdt entsorgen

Altgerate durfen nicht in den Hausmdll!

Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich

verpflichtet, Altgerite getrennt vom Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines

I Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewdhrleistet, dass Altgerate fachgerecht verwertet und negative

Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden. Deswegen sind Elektrogerate mit obenstehendem

Symbol gekennzeichnet.
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Scope of delivery/ *Spare parts

¥ 040824 - Submersible pump ) 040703 - O-Ring
B 040825 - Hose adapter B 040827 - Hose clamp- Adapter
B 040826 - for submersible pump (@ 32 mm) B *060005 - Swimming pool hose

@ 32 mm, fixed length 6.6 m

General information

Read and keep the operating instructions
These operating instructions belong to this submersible pump (hereinafter also referred to
& as "appliance"). It contains important information on commissioning and operation.

* Read the operating instructions carefully, especially the safety instructions, before using the
appliance. Failure to observe these operating instructions may result in serious injury or damage
to the appliance. Keep the operating instructions in a safe place for future use. If you pass the
appliance on to a third party, be sure to include these operating instructions.
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Intended use

This device is designed exclusively for pumping around and out of pools, ponds etc. and for de-
watering in the event of flooding (max. solids size 2 mm) up to a maximum temperature of 35°C
and a maximum salt concentration of 0.5% (salt electrolysis). Only water may be pumped with
the device.

Itis intended exclusively for private use and is not suitable for commercial use. Only use the appli-
ance as described in these operating instructions. Any other use is considered improper and may
result in damage to property or even personal injury. The appliance is not a children's toy. The
manufacturer or dealer accepts no liability for damage caused by improper or incorrect use. Only
use the appliance if it is properly connected.

Explanation of symbols

The following symbols are used in these operating instructions, on the device or on the packaging.

m The operating instructions contain important additional information.

Never use sharp knives or other pointed objects to open the packaging. They could damage
the contents.

Security

The following signal words are used in these operating instructions.

This signal symbol/word indicates a hazard with a medium level of risk which, if not
avoided, could result in death or serious injury.

NOTE! This signal word warns of possible material damage.

General safety instructions

Risk of electric shock!

Incorrect electrical installation or excessive mains voltage can lead to electric shock.

» Only connect the mains cable if the mains voltage of the socket matches the specification on the rating
plate.

» Only connect the mains cable to an easily accessible socket so that you can quickly disconnect the mains
cable from the power supply in the event of a fault.

» Only operate the appliance from a socket outlet with an earthing contact that is fused with a maximum
of 16A.
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» The appliance must be supplied via a residual current device (RCD) with a rated residual current of no
more than 30 mA.

» Do not operate the appliance if it is visibly damaged or if the mains cable or plug is defective.

» Do not open the device, but leave the repair to specialists. Please contact the service address on the
back of the instructions. Liability and warranty claims are excluded for repairs carried out independently,
improper connection or incorrect operation.

» Never touch the power cable with wet hands.

» Never pull the mains cable out of the socket by the cable, always hold the mains plug.

» Never use the mains cable as a carrying handle.

» Keep the appliance and the power cable away from naked flames and hot surfaces.

» Do not place any objects on the power cable.

» Do not bury the mains cable.

» Lay the mains cable so that it does not become a tripping hazard.

» Do not kink the mains cable and do not lay it over sharp edges.

» If necessary, only use extension cables that are also suitable for outdoor use. Using an extension lead
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» Do not use the appliance during thunderstorms. Switch it off and unplug the power cable from the
socket.

» If you are not using the appliance, cleaning it or if a fault occurs, always switch the appliance off and
disconnect it from the power supply.

» Only parts that correspond to the original appliance data may be used for repairs. This appliance contains
electrical and mechanical parts that are essential for protection against sources of danger.

» Only use spare parts and accessories supplied or recommended by the manufacturer. The use of third-
party parts immediately voids all warranty claims.

» Keep the electrical connection of the appliance more than 3.5 m away from a water source.

» This appliance may only be used in conjunction with a maximum water depth of 122 cm.

» To avoid a hazard due to an accidental reset of the overtemperature cut-out, this appliance must not
be operated by an external switching device, such as a timer, or connected to a circuit that is regularly
switched on and off.

Safety instructions for persons

Dangers for children and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities (e.g. partially
disabled persons, elderly persons with reduced physical and mental capabilities) or lack of experience
and knowledge (e.g. older children).

Improper handling of the appliance can result in serious injury or damage to the appliance.

» Only allow others access to the device after they have read and understood the instructions in full or
have been informed of the intended use and the associated risks.

» Never allow persons with reduced physical, sensory or mental capabilities (e.g. children or drunk people)
or lack of experience and knowledge (e.g. children) near the appliance unsupervised.

» Never allow children or persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge to use the appliance.

» Do not allow children to carry out cleaning and user maintenance.

» Children must not play with the appliance or the connecting cable.

Risk of injury due to lack of qualification!
Lack of experience or skill in handling the required tools and lack of knowledge of regional or normative
regulations for the required manual work can result in serious injuries or material damage.

10
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» Commission a qualified specialist for work where you cannot assess the risks through sufficient personal experience.
» Do not operate the device in an impaired state (e.g. under the influence of drugs, alcohol or medication).

Unpacking and checking the scope of delivery

N WARNING!

Choking hazard due to packaging material!
Catching the head in packaging film or swallowing other packaging material can lead to death by suffocation.
There is an increased potential for danger, especially for children and mentally impaired people who are
unable to assess the risks due to a lack of knowledge and experience.
» Ensure that children and mentally impaired people do not play with the packaging material.

Assembly instructions

Power supply line

Water level

Garden hose (not
included)

Inside of the pool wall

NOTE! The maximum water depth in the pool must not exceed 122 cm. To protect the pump motor
from running dry, unplug the power cable from the socket as soon as the water has run out or when the level
of the remaining water has reached the maximum specified residual water level.

N WARNING!

Danger to life from the appliance during operation!
Hair or items of clothing can be sucked in at the suction opening of the pool and, in extreme cases, trap
people under water and prevent them from surfacing.

Cleaning

Only clean the appliance with a standard bathroom cleaner, clean tap water and a lint-free cloth.
Aggressive cleaning agents can damage the appliance.

» Allow all parts to dry completely.

Storage
The device must not be stored outdoors. Store the device in a dry and frost-free place (> +5 °C) out of direct
sunlight.

11
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Troubleshooting

Problem: Cause:

Solution:

Pump motor does | » The Drainage pump is not

not start connected to the socket.

» The residual current circuit
breaker of the mains
socket has been triggered.

» The mains socket fuse has
tripped

» Pump motor is too
hot and the overload
protection has been

» Make sure that the appliance is connected to the
socket.

» Reset the residual current circuit breaker of the
mains socket. If the problem persists, contact a
qualified electrician to have the socket checked.

» Reset the fuse. If the problem persists, contact
contact a qualified electrician to find and rectify the
electrical fault.

» Do not allow the pump to run dry; allow the motor
to cool down for 30 minutes.

» Pool water is too
contaminated with large
foreign bodies.

» Pump is not sitting upright
on the pool floor.

» Water level is lower than
the base of the drainage
pump.

activated.
Does not pump » There is air in the pump » Allow the air to escape completely from the pump
water or the and in the hose. and the hose.
water flow is very | » Deposits clog the » Remove all deposits from the pump base.
slow underside of the drainage | » Remove large debris and particles from the pool
pump. floor and surface by first using a skimmer or leaf

net and then draining the pool water.

» Ensure that the pump is always upright.

» Disconnect the mains plug from the socket if the
water level in the pool is lower than the pump base.

If the fault cannot be rectified,

e

12
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Technical data

Item number:

041055Y

Power supply:

220-240 V~, 50 Hz

Performance: max. 95 W
Delivery rate: 3.1001/h
Funding level: max. 132 cm
Water depth: max. 122 cm
Solid size: max. 2 mm
Water temperature: 5°C-35°C
Connection size: @32 mm
Protection class: IPX8

Residual water level:

up to max. 13 mm

Declaration of conformity

C € The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following Internet address:

www.steinbach-group.com

Waste disposal
Dispose of packaging

‘ Dispose of the packaging according to type. Put cardboard and carton in the waste paper bin and foil
‘ in the recycling bin.
%
Dispose of old appliance
Old appliances must not be disposed of with household waste!
If the appliance can no longer be used, every consumer is legally obliged to dispose of old
appliances separately from household waste, e.g. at a collection point in their municipality/district.
I This ensures that old appliances are recycled properly and negative effects on the environment are

avoided. Therefore, electrical appliances with the above symbol marked.

13
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Contenu de la livraison/ *Piéces de rechange

¥ 040824 - Pompe ) 040703 - Joint torique

B 040825 - Adaptateur de tuyau B 040827 - Collier de serrage

B 040826 - Adaptateur pour pompe immergée B *060005 - Tuyau de piscine
(@ 32 mm) @ 32 mm, longueur fixe 6,6 m

Généralités

Lire et conserver le mode d'emploi

Ce manuel d'utilisation fait partie de cette pompe submersible (appelée également "appa-
reil" dans la suite du texte). Elle contient des informations importantes sur la mise en ser-
vice et |'utilisation. Lisez attentivement le mode d'emploi, en particulier les consignes de
sécurité, avant d'utiliser I'appareil. Le non-respect de ces instructions d'utilisation peut entrainer
des blessures graves ou endommager l'appareil. Conservez le mode d'emploi pour toute utilisati-
on ultérieure. Si vous remettez I'appareil a un tiers, remettez-lui impérativement ce mode d'em-
ploi.

\

14
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Utilisation prévue

Cet appareil est exclusivement congu pour le pompage et I'évacuation de piscines, d'étangs, etc.
ainsi que pour le drainage en cas d'inondation (taille maximale des particules solides : 2 mm)
jusqu'a une température maximale de 35°C et une concentration maximale en sel de 0,5% (élec-
trolyse du sel). L'appareil ne doit pomper que de I'eau.

Il est exclusivement destiné a un usage privé et ne convient pas a un usage professionnel. N'uti-
lisez I'appareil que comme décrit dans ce mode d'emploi. Toute autre utilisation est considérée
comme non conforme et peut entrainer des dommages matériels, voire des dommages corpo-
rels. L'appareil n'est pas un jouet pour enfants. Le fabricant ou le revendeur n'assume aucune re-
sponsabilité pour les dommages résultant d'une utilisation non conforme ou incorrecte. N'utilisez
I'appareil que s'il est correctement raccordé.

Explication des signes

Les symboles suivants sont utilisés dans ce mode d'emploi, sur l'appareil ou sur I'emballage.

E Le mode d'emploi contient des informations supplémentaires importantes.

N'utilisez jamais de couteau tranchant ou d'autres objets pointus pour ouvrir I'emballage.
Vous pourriez ainsi endommager le contenu.

Sécurité
Les mots de signalisation suivants sont utilisés dans ce mode d'emploi.

ARSIV C <ynmbole/mot de signalisation indique un danger avec un degré de risque
moyen qui, s'il n'est pas évité, peut entrainer la mort ou une blessure grave.

REMARQUE ! Ce mot de signalisation met en garde contre d'éventuels dommages matériels.

Consignes générales de sécurité

VAN AVERTISSEMENT!

Risque d'électrocution !
Une installation électrique défectueuse ou une tension de réseau trop élevée peut entrainer une décharge
électrique.
» Ne branchez le cable d'alimentation que si la tension de la prise de courant correspond a celle indiquée sur
la plaque signalétique.
» Ne branchez le cable d'alimentation qu'a une prise de courant facilement accessible, afin de pouvoir le
débrancher rapidement en cas d'incident.
» Utilisez I'appareil uniguement sur une prise de courant avec contact de protection, protégée par un fusible

15
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de 16A maximum.

» L'appareil doit étre alimenté par un dispositif de protection a courant différentiel-résiduel (DDR) avec un
courant différentiel assigné ne dépassant pas 30 mA.

» N'utilisez pas I'appareil s'il présente des dommages visibles ou si le cable ou la fiche d'alimentation est
défectueux.

» N'ouvrez pas I'appareil, mais confiez la réparation a des spécialistes. Pour ce faire, adressez-vous a 'adresse
du service aprés-vente figurant au dos du mode d'emploi. En cas de réparation effectuée par vos soins,
de raccordement non conforme ou de mauvaise utilisation, toute responsabilité et tout droit a la garantie
sont exclus.

» Ne touchez jamais le cable d'alimentation avec des mains humides.

» Ne débranchez jamais le cordon d'alimentation par le cable, mais saisissez toujours la fiche d'alimentation.

» N'utilisez jamais le cable d'alimentation comme poignée de transport.

» Tenez I'appareil et le cable d'alimentation a I'écart des flammes nues et des surfaces chaudes.

» Ne placez aucun objet sur le cordon d'alimentation.

» Ne pas enterrer le cable d'alimentation.

» Placez le cable d'alimentation de maniére a ce qu'il ne soit pas source de trébuchement.

» Ne pliez pas le cable d'alimentation et ne le placez pas sur des arétes vives.

» En cas de besoin, utilisez uniquement des rallonges adaptées a I'extérieur. L'utilisation d'une rallonge
adaptée a l'extérieur réduit le risque de choc électrique.

» N'utilisez pas I'appareil en cas d'orage. Mettez-le hors tension et débranchez le cordon d'alimentation de
la prise de courant.

» Lorsque vous n'utilisez pas I'appareil, que vous le nettoyez ou qu'une panne survient, éteignez toujours
I'appareil et débranchez-le du secteur.

» En cas de réparation, seules les pieces correspondant aux caractéristiques d'origine de |'appareil doivent
étre utilisées. Cet appareil contient des piéces électriques et mécaniques indispensables a la protection
contre les sources de danger.

» Utilisez uniquement les piéces de rechange et les accessoires fournis ou recommandés par le fabricant.
|'utilisation de piéces d'autres fabricants annule immédiatement tous les droits de garantie.

» Maintenez le raccordement électrique de |'appareil a plus de 3,5 m d'une source d'eau.

» Cet appareil ne peut étre utilisé qu'avec une profondeur d'eau maximale de 122 cm.

» Afin d'éviter tout risque lié a une réinitialisation accidentelle de I'arrét en cas de surchauffe, cet appareil ne
doit pas étre utilisé par un dispositif de commutation externe, tel qu'une minuterie, ni étre raccordé a un
circuit qui est régulierement mis en marche et arrété.

Consignes de sécurité pour les personnes
A AVERTISSEMENT!

risques pour les enfants et les personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites (par exemple, les personnes partiellement handicapées, les personnes agées dont les capacités
physiques et mentales sont réduites) ou qui manquent d'expérience et de connaissances (par exemple,
les enfants plus agés).

Une utilisation inappropriée de I'appareil peut entrainer des blessures graves ou endommager I'appareil.

» Ne permettez pas a d'autres personnes d'accéder a I'appareil avant qu'elles aient lu intégralement le
mode d'emploi et en aient compris le sens ou qu'elles aient été informées de I'utilisation conforme et
des risques qui y sont liés.

» Ne laissez jamais des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites (par exemple
. des enfants ou des personnes ivres) ou manquant d'expérience et de connaissances (par exemple : des
enfants) s'approcher de I'appareil sans surveillance.

» Ne permettez jamais aux enfants et aux personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites ou qui manquent d'expérience et de connaissances d'utiliser I'appareil.

» Ne laissez pas les enfants s'occuper du nettoyage et de I'entretien.

» Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil ou avec le cable de raccordement.
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N AVERTISSEMENT!

Risque de blessure par manque de qualification !
Un manque d'expérience ou d'habileté dans I'utilisation des outils nécessaires et une méconnaissance des
dispositions régionales ou normatives relatives aux travaux manuels requis peuvent entrainer des blessures
tres graves ou des dommages matériels.
» Pour les travaux dont vous ne pouvez pas évaluer les risques par une expérience personnelle suffisante,
faites appel a un spécialiste qualifié.
» N'utilisez pas I'appareil dans un état altéré (par exemple sous l'influence de drogues, d'alcool ou de
médicaments).

Déballer et vérifier le contenu de la livraison

N AVERTISSEMENT!

Risque d'étouffement dii au matériel d'emballage !
Le fait de se prendre la téte dans le film d'emballage ou d'avaler d'autres matériaux d'emballage peut entrainer
la mort par asphyxie. Les enfants et les personnes handicapées mentales, qui ne peuvent pas évaluer les
risques par manque de connaissances et d'expérience, sont particulierement exposés.

» Veillez a ce que les enfants et les personnes souffrant de troubles mentaux ne jouent pas avec le matériel
d'emballage.

Instructions de montage

Ligne d'alimentation
électrique

Utilis atio%L =,

Niveau d'eau

Tuyau d'arrosage
(non inclus)

5

Intérieur de la paroi de la piscine

REMARQUE! | profondeur maximale de I'eau dans la piscine ne doit pas dépasser 122 cm. Pour éviter
que le moteur de la pompe ne tourne a sec, débranchez le cable d'alimentation de la prise des que I'eau s'est
écoulée ou que le niveau de I'eau restante est inférieur ou égal a I'indication maximale de la hauteur d'eau
restante.

N AVERTISSEMENT!

Danger de mort par I'appareil pendant le fonctionnement !
Les cheveux ou les vétements peuvent étre aspirés par |'orifice d'aspiration de la piscine et, dans des cas

extrémes, piéger des personnes sous |'eau et les empécher de remonter a la surface. 17
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Nettoyage

Nettoyez I'appareil uniguement avec un nettoyant pour salle de bain disponible dans le commerce,
de I'eau claire du robinet et un chiffon non pelucheux. Les produits de nettoyage agressifs peuvent
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endommager l'appareil.
»  Laissez sécher complétement toutes les pieces.

Stockage

L'appareil ne doit pas étre stocké a I'extérieur. Stocker I'appareil dans un endroit sec et a I'abri du gel (= +5
°C), sans exposition directe au soleil.

Dépannage

probléeme :

Cause

Solution :

Le moteur de
la pompe ne
démarre pas

» La pompe de drainage
n'est pas connectée a la
prise de courant.

» Le disjoncteur différentiel
de la prise secteur a été
déclenché.

» Le fusible de la prise
secteur s'est déclenché.

» Le moteur de la pompe est
trop chaud et la protection
contre les surcharges a été
activée.

» Assurez-vous que I'appareil est bien branché sur la
prise de courant.

» Réinitialisez le disjoncteur de fuite a la terre de la
prise secteur. Si le probleme persiste, contactez un
électricien qualifié pour faire vérifier la prise.

» Réinitialisez le fusible. Si le probléeme persiste,
adressez-vous a s'adresser a un électricien qualifié
pour trouver et réparer le défaut électrique.

» Ne laissez pas la pompe tourner a sec ; laissez le
moteur refroidir pendant 30 minutes.

Ne pompe pas
d'eau ou le débit
d'eau est trés lent

» De |'air se trouve dans la
pompe et dans le tuyau.

» Des dépots obstruent la
partie inférieure de la
pompe de drainage.

» L'eau de la piscine est trop
polluée par de gros corps
étrangers.

» La pompe ne tient pas
debout au fond de la
piscine

» Le niveau d'eau est plus
bas que la base de la
pompe de drainage

» Laissez I'air s'échapper completement de la pompe
et du tuyau.

» Eliminez tous les dépdts a la base de la pompe.

» Enlevez les gros débris et particules du fond et
de la surface de la piscine en utilisant d'abord un
écumoire ou un filet a feuilles, puis laissez I'eau de
la piscine s'écouler.

» Veillez a ce que la pompe soit toujours en position
verticale.

» Débranchez la prise de courant lorsque le niveau
d'eau de la piscine est plus bas que la base de la
pompe.

jmie
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Si vous ne parvenez pas a résoudre le probléme,
contactez le service clientele indiqué a la derniere page.
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Données techniques

Numéro d'article : 041055Y
Alimentation électrique: | 220-240 V~, 50 Hz

performance : max. 95 W
Débit de pompage : 3.100I/h
Hauteur de la max. 132 cm
subvention :

profondeur de I'eau : max. 122 cm
Taille des solides : max. 2 mm

Température de l'eau : 5°C-35°C

Taille de connexion : @32 mm

Indice de protection : IPX8

Hauteur d'eau jusgqu'a 13 mm max.
résiduelle :

Déclaration de conformité

C € Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante :

www.steinbach-group.com

Elimination
Eliminer I'emballage

‘ Eliminez les emballages en les triant. Mettez le carton avec les vieux papiers et les films dans la

’ ‘ collecte des matieres recyclables.
aw

Eliminer I'ancien appareil
Les appareils usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres !
Si I'appareil ne peut plus étre utilisé, chague consommateur est tenu par la loi de déposer les
appareils usagés séparément des déchets ménagers, par exemple dans un point de collecte de sa
HE commune/de son quartier. Cela permet de garantir que les appareils usagés sont recyclés de maniere
appropriée et d'éviter les effets négatifs sur I'environnement. C'est pourquoi les appareils électriques

portant le symbole.
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Volume di fornitura/ *Parti di ricambio

¥ 040824 - Pompa ) 040703 - O-Ring
B 040825 - Adattatore per tubo B 040827 - Fascetta stringitubo
B 040826 - Adattatore per pompa sommersa B *060005 - Tubo per piscina

(@ 32 mm) @ 32 mm, lunghezza fissa 6,6 m

Informazioni generali

Leggere e conservare le istruzioni per l'uso

Le presenti istruzioni per I'uso si riferiscono a questa pompa sommersa (di seguito denomi-
nata anche "apparecchio"). Esse contengono importanti informazioni sulla messa in funzio-
ne e sul funzionamento. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente le istruzioni
per l'uso, in particolare quelle relative alla sicurezza. La mancata osservanza di queste istruzioni
per |'uso puo causare gravi lesioni o danni all'apparecchio. Conservare le istruzioni per I'uso in un
luogo sicuro per future consultazioni. Se si cede I'apparecchio a terzi, assicurarsi di includere
queste istruzioni per I'uso.

\
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Uso previsto

Questo dispositivo e stato progettato esclusivamente per il pompaggio intorno e fuori da piscine,
stagni ecc. e per la disidratazione in caso di allagamento (dimensione massima dei solidi 2 mm)
fino a una temperatura massima di 35°C e una concentrazione massima di sale dello 0,5% (elett-
rolisi del sale). Il dispositivo pud pompare solo acqua. L'apparecchio e destinato esclusivamente
all'uso privato e non e adatto all'uso commerciale. Utilizzare I'apparecchio solo come descritto
nelle presenti istruzioni per I'uso. Qualsiasi altro uso e da considerarsi improprio e puo causare
danni a cose o addirittura a persone. L'apparecchio non & un giocattolo per bambini. Il produttore
o il rivenditore non si assume alcuna responsabilita per i danni causati da un uso improprio o non
corretto. Utilizzare I'apparecchio solo se é collegato correttamente.

Spiegazione dei simboli

Nelle presenti istruzioni per I'uso, sul dispositivo o sull'imballaggio vengono utilizzati i seguenti
simboli.

E Le istruzioni per 'uso contengono importanti informazioni aggiuntive.

Non utilizzare mai coltelli affilati o altri oggetti appuntiti per aprire la confezione. Potreb-
bero danneggiare il contenuto.

Sicurezza

Nelle presenti istruzioni per |'uso vengono utilizzate le seguenti parole di segnalazione.

AN (¢ <0 simbolo/parola indica un pericolo con un livello di rischio medio che, se
non viene evitato, puod causare morte o lesioni gravi.

UNAWISO!  Questo segnale segnala un possibile danno materiale.

Istruzioni generali di sicurezza

VAN AVVERTIMENTO!

Rischio di scosse elettriche!
Un'installazione elettrica errata o una tensione di rete eccessiva possono provocare scosse elettriche.
» Collegare il cavo di rete solo se la tensione di rete della presa corrisponde a quella indicata sulla targhetta.
» Collegare il cavo di rete solo a una presa facilmente accessibile, in modo da poter scollegare rapidamente il
cavo di rete dall'alimentazione in caso di guasto.
L'apparecchio deve essere alimentato esclusivamente da una presa di corrente con contatto di terra e con
un fusibile da 16A al massimo.
» L'apparecchio deve essere alimentato da un interruttore differenziale (RCD) con una corrente residua

21
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nominale non superiore a 30 mA.

» Non mettere in funzione I'apparecchio se e visibilmente danneggiato o se il cavo di alimentazione o la spina
di rete sono difettosi. defekt ist.

» Non aprire I'apparecchio, ma affidare la riparazione a specialisti. Contattare l'indirizzo del servizio di
assistenza riportato sul retro delle istruzioni. La responsabilita e i diritti di garanzia sono esclusi per le
riparazioni effettuate dall'utente, il collegamento improprio o il funzionamento non corretto.

» Non toccare mai il cavo di alimentazione con le mani bagnate.

» Non estrarre mai il cavo di alimentazione dalla presa di corrente tenendolo per il cavo, ma tenendo sempre
la spina.

» Non utilizzare mai il cavo di alimentazione come maniglia per il trasporto.

» Tenere |'apparecchio e il cavo di alimentazione lontano da fiamme libere e superfici calde.

» Non collocare oggetti sul cavo di alimentazione.

» Non interrare il cavo di rete.

» Posare il cavo di rete in modo che non costituisca un pericolo di inciampo.

» Non attorcigliare il cavo di alimentazione e non posarlo su spigoli vivi.

» Se necessario, utilizzare solo cavi di prolunga adatti all'uso esterno. L'utilizzo di una prolunga adatta all'uso
esterno riduce il rischio di scosse elettriche.

» Non utilizzare I'apparecchio durante i temporali. Spegnere I'apparecchio e scollegare il cavo di alimentazione
dalla presa.

» Se non si utilizza I'apparecchio, se lo si pulisce o se si verifica un guasto, spegnere sempre I'apparecchio e
scollegarlo dalla rete elettrica.

» Per le riparazioni si possono utilizzare solo parti che corrispondono ai dati originali dell'apparecchio. Questo

apparecchio contiene parti elettriche e meccaniche essenziali per la protezione da fonti di pericolo.

Utilizzare esclusivamente ricambi e accessori forniti o raccomandati dal produttore. L'uso di parti di

ricambio di terze parti annulla immediatamente tutti i diritti di garanzia.

Tenere il collegamento elettrico dell'apparecchio a piu di 3,5 metri di distanza da una fonte d'acqua.

Questo apparecchio puo essere utilizzato solo in presenza di una profondita massima dell'acqua di 122 cm.

» Per evitare pericoli dovuti a un ripristino accidentale dell'interruttore di sovratemperatura, questo
apparecchio non deve essere azionato da un dispositivo di commutazione esterno, come un timer, o
collegato a un circuito che viene regolarmente acceso e spento.

Istruzioni di sicurezza per le persone

VA AVVERTIMENTO!

Pericoli per i bambini e le persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali (ad esempio,
persone parzialmente disabili, anziani con ridotte capacita fisiche e mentali) o mancanza di esperienza e
conoscenza (ad esempio, bambini piu grandi).

L'uso improprio dell'apparecchio pud causare gravi lesioni o danni all'apparecchio stesso.

» Consentire ad altri I'accesso all'apparecchio solo dopo aver letto e compreso le istruzioni o essere stati
informati dell'uso previsto e deij rischi associati.

» Non lasciare mai che persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali (ad es. bambini o ubriachi) o
con scarsa esperienza e conoscenza (ad es. bambini) si avvicinino all'apparecchio senza sorveglianza.

» Non consentire mai l'uso dell'apparecchio a bambini o a persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali o con scarsa esperienza e conoscenza.

» Non permettere ai bambini di eseguire le operazioni di pulizia e manutenzione.

» | bambini non devono giocare con I'apparecchio o con il cavo di collegamento.

VA AVVERTIMENTO!

Rischio di infortunio per mancanza di qualifica!
La mancanza di esperienza o di abilita nel maneggiare gli strumenti necessari e la mancata conoscenza delle
norme regionali o standardizzate per il lavoro manuale richiesto possono causare gravi lesioni o danni alle cose.
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» Commissionare a uno specialista qualificato i lavori per i quali non & possibile valutare i rischi attraverso
una sufficiente esperienza personale.
» Non utilizzare il dispositivo in stato di alterazione (ad esempio sotto I'effetto di droghe, alcol o farmaci).

Disimballaggio e controllo della fornitura

N AVVERTIMENTO!

Pericolo di soffocamento a causa del materiale di imballaggio!
L'intrappolamento della testa nelle pellicole di imballaggio o I'ingestione di altro materiale di imballaggio puo
portare alla morte per soffocamento. Il potenziale di pericolo aumenta, soprattutto per i bambini e le persone
con problemi mentali che non sono in grado di valutare i rischi a causa della mancanza di conoscenze ed
esperienza.
» Assicurarsi che i bambini e le persone con problemi mentali non giochino con il materiale di imballaggio.

Istruzioni di montaggio

Linea di alimentazione

Livello dell'acqua

Tubo da giardino
(non incluso)

Interno del muro della piscina

NOTA! La profondita massima dell'acqua nella piscina non deve superare i 122 cm. Per evitare che il
motore della pompa rimanga a secco, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente non appena
I'acqua si esaurisce o quando il livello dell'acqua residua ha raggiunto il livello massimo specificato di acqua
residua.

VAN AVVERTIMENTO!
Pericolo di morte per I'apparecchio durante il funzionamento!

Capelli o indumenti possono essere risucchiati dall'apertura di aspirazione della piscina e, in casi estremi,
intrappolare le persone sott'acqua impedendo loro di riemergere.

Pulizia

Pulire I'apparecchio solo con un normale detergente da bagno, acqua di rubinetto pulita e un
panno privo di lanugine. | detergenti aggressivi possono danneggiare |'apparecchio.

» Lasciare asciugare completamente tutte le parti.

Immagazzinamento
Il dispositivo non deve essere conservato all'aperto. Conservare il dispositivo in un luogo asciutto e al riparo
dal gelo (> +5 °C), al riparo dalla luce solare diretta.
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Risoluzione dei problemi

I'acqua o il flusso
d'acqua e molto
lento.

Problema: |Causa: Soluzione:

Il motore della » La pompa di drenaggio non | » Assicurarsi che 'apparecchio sia collegato alla presa

pompa non si e collegata alla presa. di corrente.

awvia » L'interruttore differenziale | » Ripristinare l'interruttore differenziale della presa
della presa di corrente e di corrente. Se il problema persiste, rivolgersi a un
stato attivato. elettricista qualificato per far controllare la presa.

» Il fusibile della presa di » Ripristinare il fusibile. Se il problema persiste,

corrente e scattato."ll contattare
motore della pompa » contattare un elettricista qualificato per individuare
étroppo caldoela ed eliminare il guasto elettrico.
protezione da sovraccarico | » Non lasciare che la pompa funzioni a secco; lasciare
¢ stata attivata. raffreddare il motore per 30 minuti.

Non pompa » C'e aria nella pompa e nel | » Lasciare che |'aria fuoriesca completamente dalla

tubo.

| depositi intasano la parte
inferiore della pompa di
drenaggio.

L'acqua della piscina e
troppo contaminata da
corpi estranei di grandi
dimensioni.

La pompa non & in
posizione verticale sul
pavimento della piscina.
II'livello dell'acqua e
inferiore alla base della
pompa di drenaggio.

pompa e dal tubo.

» Rimuovere tutti i depositi dalla base della pompa.

» Rimuovere i detriti e le particelle piu grandi dal
fondo e dalla superficie della piscina utilizzando
prima uno skimmer o una rete per foglie e poi
svuotando I'acqua della piscina.

» Assicurarsi che la pompa sia sempre in posizione
verticale.

» Se il livello dell'acqua nella piscina e inferiore alla
base della pompa, scollegare la spina dalla presa di
corrente.

jmie
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Se non e possibile eliminare il guasto, contattare il centro di assistenza clienti indicato nell'ultima

pagina.
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Dati tecnici

Numero di articolo: 041055Y
Alimentazione: 220-240V~, 50 Hz
Prestazioni: max. 95 W
Velocita di consegna: 3.1001/h

Livello di finanziamento: | max. 132 cm
Profondita dell'acqua: max. 122 cm
Dimensione solida: max. 2 mm

Temperatura dell'acqua: | 5°C-35°C

Dimensioni della @32 mm
connessione:

Classe di protezione: IPX8
Livello dell'acqua fino a un massimo di 13 mm
residua:

Dichiarazione di conformita

C € Il testo completo della Dichiarazione di conformita dell'UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:

www.steinbach-group.com

Smaltimento dei rifiuti
Smaltimento dell'imballaggio

Smaltire I'imballaggio in base al tipo. Smaltire il cartone e il cartoncino con la carta e i film di scarto

’ ‘ nella raccolta differenziata.
a

Smaltimento del vecchio apparecchio
| vecchi apparecchi non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domesticil
Se I'apparecchio non puo pil essere utilizzato, ogni consumatore é obbligato per legge a smaltire i
vecchi apparecchi separatamente dai rifiuti domestici, ad esempio presso un punto di raccolta nel
I proprio comune/quartiere. In questo modo si garantisce che i vecchi apparecchi vengano riciclati
correttamente e si evitano effetti negativi sull'ambiente. Pertanto, gli apparecchi elettrici con le

caratteristiche di cui sopra simbolo etichettato.
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Obseg dobave/ *Nadomestni deli

¥ 040824 - Pompa sommergibile ) 040703 - O-Ring
B 040825 - Adattatore per tubo B 040827 - Fascetta stringitubo
B 040826 -Adattatore per pompa sommersa B *060005 - Tubo per piscina

(@ 32 mm) @ 32 mm, lunghezza fissa 6,6 m

Splosne informacije

Preberite in shranite navodila za uporabo.
Ta navodila za uporabo pripadajo tej potopni ¢rpalki (v nadaljnjem besedilu tudi "naprava").
& Vsebuje pomembne informacije o zagonu in delovanju.

* Pred uporabo naprave natanc¢no preberite navodila za uporabo, zlasti varnostna navodila.
Neupostevanje teh navodil za uporabo lahko povzroci hude telesne poskodbe ali poskodbe apara-
ta. Navodila za uporabo shranite na varnem mestu za kasnej$o uporabo. Ce aparat predate tretji
osebi, mu obvezno priloZite ta navodila za uporabo.
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Predvidena uporaba

Ta naprava je zasnovana izklju¢no za ¢rpanje okrog in iz bazenov, ribnikov itd. ter za odvodnjavanje
v primeru poplav (najvecja velikost trdnih delcev 2 mm) do najvecje temperature 35 °C in najvecje
koncentracije soli 0,5 % (elektroliza soli). Z napravo se lahko ¢rpa samo voda.

Namenjen je izkljuéno za zasebno uporabo in ni primeren za komercialno uporabo. Napravo
uporabljajte samo tako, kot je opisano v teh navodilih za uporabo. Vsaka drugac¢na uporaba se
Steje za neprimerno in lahko povzroci materialno Skodo ali celo telesne poskodbe. Naprava ni
otroska igraca. Proizvajalec ali prodajalec ne prevzemata odgovornosti za Skodo, ki nastane zaradi
nepravilne ali neprimerne uporabe. Napravo uporabljajte le, ¢e je pravilno prikljucena.

Razlaga simbolov

V teh navodilih za uporabo, na napravi ali na embalaZi so uporabljeni naslednji simboli.

m Navodila za uporabo vsebujejo pomembne dodatne informacije.

Za odpiranje embalaZe nikoli ne uporabljajte ostrih noZev ali drugih konicastih predmetov.
Lahko bi poskodovali vsebino.

Varnost
V teh navodilih za uporabo so uporabljene naslednje signalne besede.

Ta signalni simbol/besedilo oznacuje nevarnost s srednjo stopnjo tveganja, ki lahko
povzroCi smrt ali hude telesne poskodbe, Ce se ji ne izognete.

POZOR!  Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschéden.

Splosna varnostna navodila

VAN OPOZORILO!

Nevarnost elektricnega udara!
Nepravilna elektri¢na napeljava ali previsoka omreZna napetost lahko povzrocita elektri¢ni udar.
» Omrezni kabel prikljucite le, ¢e omrezna napetost vticnice ustreza specifikaciji na tipski ploscici.
» Omrezni kabel prikljucite le v lahko dostopno vti¢nico, da lahko v primeru okvare omrezni kabel hitro
odklopite iz napajanja.
Napravo uporabljajte samo iz vticnice z ozemljitvenim kontaktom, ki ima varovalko z najvec 16 A.
Napravo je treba napajati prek naprave na preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim tokom najvec¢ 30 mA.
» Naprave ne uporabljajte, Ce je vidno poskodovana ali ¢e je omrezni kabel ali vti¢ poskodovan.
» Naprave ne odpirajte, temvec popravilo prepustite strokovnjakom. Obrnite se na servisni nasloy, ki je
naveden na zadnji strani navodil. Odgovornost in garancijski zahtevki so izkljueni za popravila, ki jih je
opravil uporabnik, nepravilno prikljucitev ali nepravilno delovanje.

»

»
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» OmreZnega kabla se nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami.

» OmreZnega kabla nikoli ne izvlecite iz vti¢nice za kabel, vedno drzite omrezni vtic.

» Nikoli ne uporabljajte omreZnega kabla kot rocaj za prenasanje.

» Napravo in napajalni kabel hranite stran od odprtega ognja in vrocih povrsin.

» Na omreZni kabel ne postavljajte nobenih predmetov.

» Ne zakopljite omreZznega kabla.

» Napajalni kabel poloZite tako, da ne predstavlja nevarnosti spotikanja.

» OmreZnega kabla ne prepletajte in ga ne polagajte na ostre robove.

» Po potrebi uporabljajte samo podaljske, ki so primerni tudi za zunanjo uporabo. Uporaba podaljsevalnega
kabla, ki je primeren za uporabo na prostem, zmanjsa tveganje elektricnega udara.

» Naprave ne uporabljajte med nevihtami. Izklopite ga in izvlecite napajalni kabel iz vti¢nice.

» Ce naprave ne uporabljate, je ne Cistite ali ¢e pride do napake, jo vedno izklopite in izkljucite iz elektri¢nega
omreZja.

» Za popravila se lahko uporabljajo samo deli, ki ustrezajo originalnim podatkom naprave. Ta aparat vsebuje

elektriéne in mehanske dele, ki so nujni za zascito pred viri nevarnosti.

Uporabljajte samo rezervne dele in dodatke, ki jih je dobavil ali priporocil proizvajalec. Uporaba nadomestnih

delov drugih proizvajalcev takoj iznici vse garancijske zahtevke.

» Elektri¢ni prikljucek naprave naj bo od vodnega vira oddaljen vec kot 3,5 metra.

» Ta naprava se lahko uporablja le v povezavi z najvecjo globino vode 122 cm.

» Da bi se izognili nevarnosti zaradi nenamerne ponastavitve izklopa zaradi previsoke temperature, te
naprave ne smete upravljati z zunanjo stikalno napravo, kot je ¢asovnik, ali je prikljuciti na tokokrog, ki se
redno vklaplja in izklaplja.

Varnostna navodila za osebe

N OPOZORILO!

Nevarnosti za otroke in osebe z zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi
(npr. delno invalidne osebe, starejSe osebe z zmanjsanimi fizicnimi in duSevnimi sposobnostmi) ali
pomanjkanjem izku$enj in znanja (npr. starejsi otroci).

Neustrezno ravnanje z napravo lahko povzroci hude telesne poskodbe ali poskodbe naprave.

» Drugim dovolite dostop do naprave sele, ko so v celoti prebraliin razumeli navodila ali ko so bili obvesceni
o predvideni uporabi in s tem povezanih nevarnostih.

» Nikoli ne dovolite, da bi se naprave brez nadzora lotile osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi (npr. otroci ali opiti ljudje) ali osebe s pomanjkanjem izkusenj in znanja (npr. otroci).

» Nikoli ne dovolite, da napravo uporabljajo otroci ali osebe z zmanj$animi fizicnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebe s pomanjkanjem izkusenj in znanja.

» Otrokom ne dovolite, da izvajajo ¢iscenje in uporabnisko vzdrzevanje.

» Otroci se ne smejo igrati z napravo ali priklju¢nim kablom.

VAN OPOZORILO!

Nevarnost poskodb zaradi pomanijkljive usposobljenosti!
Pomanjkanje izkusenj ali spretnosti pri ravnanju z zahtevanim orodjem ter nepoznavanje regionalnih ali
standardiziranih predpisov za zahtevano ro¢no delo lahko povzroci hude poskodbe ali materialno skodo.
» Za dela, pri katerih ne morete oceniti tveganj z zadostnimi osebnimi izkusnjami, narocite usposobljenega
strokovnjaka.
» Naprave ne uporabljajte, Ce niste v stanju, v katerem bi bili pod vplivom drog, alkohola ali zdravil.
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Razpakiranje in preverjanje obsega dobave

N OPOZORILO!

Nevarnost zadusitve zaradi embalaZnega materiala!
Ce se z glavo ujamete v embalazno folijo ali pogoltnete drug embalazni material, lahko pride do smrti zaradi
zadusitve. Obstaja ve¢ja moZnost nevarnosti, zlasti za otroke in dusevno prizadete osebe, ki zaradi pomanjkanja
znanja in izkusenj ne morejo oceniti tveganja.
» Zagotovite, da se otroci in osebe z motnjami v dusevnem razvoju ne igrajo z embalaznim materialom.

Navodila za sestavljanje

Vrtna cev
(ni vkljucena)

Notranja stran stene bazena

POZOR! Najvecja globina vode v bazenu ne sme presegati 122 cm. Za zascito motorja Crpalke pred
suhim tekom iztaknite napajalni kabel iz vticnice takoj, ko voda iztece ali ko raven preostale vode doseze
najvisjo predpisano raven preostale vode.

O OPOZORILO!

Nevarnost za Zivljenje zaradi naprave med delovanjem!
Lasje ali oblacila se lahko vsrkajo v sesalno odprtino bazena in v skrajnem primeru ujamejo ljudi pod vodo ter
jim onemogocijo, da bi se dvignili na povrsje.

Ciscenje

Napravo Cistite le s standardnim Cistilom za kopalnice, Cisto vodo iz pipe in krpo, ki ne pusca
vlaken. Agresivna Cistila lahko poskodujejo napravo.

» Pocakajte, da se vsi deli popolnoma posusijo.

Shranjevanje
Naprave ne smete shranjevati na prostem. Napravo shranjujte v suhem prostoru brez zmrzali (> +5 °C) in
brez neposredne soncne svetlobe.
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Odpravljanje tezav

Tezava: Vzrok: Resitev:
Motor ¢rpalke se | » Drenazna crpalka ni » Prepricajte se, da je aparat prikljuc¢en v vti¢nico.
ne zazene priklju¢ena na vti¢nico. » Ponastavite odklopnik preostalega toka v omrezni

» Drenazna ¢rpalka ni
priklju¢ena na vti¢nico.

» Aktivira se odklopnik
preostalega toka v omrezni
vti¢nici.

» Prekinila se je varovalka
omrezne vticnice.

» Motor ¢rpalke je prevroc¢
in aktivirana je zascita pred
preobremenitvijo.

vti¢nici. Ce se te7ava nadaljuje, se obrnite na
usposobljenega elektricarja, da preveri vticnico.

» Ponastavite varovalko. Ce se te7ava nadaljuje, se
obrnite na

» se obrnite na usposobljenega elektricarja, da poisce
in odpravi elektri¢no napako.

» Crpalka ne sme teéi na suho; pustite, da se motor
30 minut ohlaja.

Ne ¢rpa vode ali
pa je pretok vode
zelo pocasen.

» V ¢rpalki in cevi je zrak.

» Usedline zamasijo spodnjo
stran drenazne ¢rpalke.

» Voda v bazenu je prevec

onesnazena z velikimi tujki.

» Crpalka na tleh bazena ne
stoji pokonci.

» Nivo vode je nizji od dna
drenazne Crpalke.

» Pocakajte, da iz ¢rpalke in cevi popolnoma uide
zrak.

» S podstavka Crpalke odstranite vse usedline.

» Z dna in povrsine bazena odstranite velike ostanke
in delce tako, da najprej uporabite skimer ali mrezo
za listje in nato izpustite vodo iz bazena.

» Prepricajte se, da je ¢rpalka vedno v pokoncnem
poloZaju.

» Ce je nivo vode v bazenu ni%ji od osnove &rpalke,
iztaknite omrezni vtic iz vticnice.

jmie

strani.
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Tehnicni podatki

Stevilka izdelka:

041055Y

Napajanje:

220-240 V~, 50 Hz

lzvedba:

najve¢ 95 W

Stopnja dostave:

3.1001/h

Stopnja financiranja:

najve¢ 132 cm

Globina vode:

najve¢ 122 cm

Solidna velikost:

najve¢ 2 mm

Temperatura vode: 5°C-35°C
Velikost prikljucka: @32 mm
Zascitni razred: IPX8

Preostali nivo vode:

do najvec¢ 13 mm

Izjava o skladnosti

C € Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

www.steinbach-group.com

Odstranjevanje odpadkov

Odstranjevanje embalaze

EmbalaZo odstranite v skladu s tipom. Karton in lepenko odvrzite skupaj z odpadnim papirjem in folijo

‘ v zbiralnici za recikliranje.
%

Odstranjevanje starega aparata

Starih naprav ne smete odlagati med gospodinjske odpadke!

Ce naprave ni ve¢ mogoce uporabljati, mora vsak potrosnik po zakonu stare naprave oddati loéeno

od gospodinjskih odpadkov, npr. na zbirnem mestu v svoji ob¢ini/sosedstvu. S tem je zagotovljeno,

EE da se stari aparati ustrezno reciklirajo in preprecijo negativni vplivi na okolje. Zato je treba elektricne

aparate z zgoraj navedenimi simbol z oznako.
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Domeniul de aplicare al livrarii/ * Piese de schimb

¥ 040824 - Pomps ) 040703 - O-Ring
B 040825 - Adattatore per tubo B 040827 - Fascetta stringitubo
B 040826 - Adattatore per pompa sommersa B *060005 - Tubo per piscina

(@ 32 mm) @ 32 mm, lunghezza fissa 6,6 m

Informatii generale

Cititi si pastrati instructiunile de utilizare

Aceste instructiuni de utilizare apartin acestei pompe submersibile (denumita in continuare
si "aparat"). Acestea contin informatii importante privind punerea in functiune si exploata-
rea. Cititi cu atentie instructiunile de utilizare, in special instructiunile de siguranta, inainte
de a utiliza aparatul. Nerespectarea acestor instructiuni de utilizare poate duce la vatamari grave
sau la deteriorarea aparatului. Pastrati instructiunile de utilizare intr-un loc sigur pentru consulta-
re ulterioard. Daca transmiteti aparatul unei terte parti, asigurati-va ca includeti aceste instructiu-
ni de utilizare.

\
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Utilizare prevazuta

Acest dispozitiv este conceput exclusiv pentru pomparea in jurul si in afara piscinelor, iazurilor
etc. si pentru drenarea apei in caz de inundatii (dimensiunea maxima a solidelor 2 mm) pana la
o temperaturd maxima de 35°C si o concentratie maxima de sare de 0,5% (electroliza salina). Cu
ajutorul dispozitivului se poate pompa numai apa.

Acesta este destinat exclusiv utilizarii private si nu este potrivit pentru utilizarea comerciala. Utili-
zati aparatul numai asa cum este descris in aceste instructiuni de utilizare. Orice alta utilizare este
consideratd necorespunzdtoare si poate duce la daune materiale sau chiar vatamari corporale.
Aparatul nu este o jucarie pentru copii. Producatorul sau distribuitorul nu accepta nicio raspunde-
re pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau incorecta. Utilizati aparatul numai
daca este conectat corespunzator.

Explicatia simbolurilor

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in aceste instructiuni de utilizare, pe dispozitiv sau pe am-
balaj.

E Instructiunile de utilizare contin informatii suplimentare importante.

Nu utilizati niciodatd cutite ascutite sau alte obiecte ascutite pentru a deschide ambalajul.
Acestea ar putea deteriora continutul.

Securitate

Urmatoarele cuvinte de semnal sunt utilizate in aceste instructiuni de utilizare.

FANISUEVIEY /e st simbol/cuvant de semnalizare indica un pericol cu un nivel mediu de risc
care, daca nu este evitat, poate duce la deces sau vatamadri grave.

NOTA! Acest cuvant de semnalizare avertizeazd asupra unei posibile deteriorari a materialu-
[ui.

Instructiuni generale de siguranta

N AVERTISMENT!

Risc de soc electric!

Instalarea electricd incorecta sau tensiunea de retea excesiva pot duce la socuri electrice.
» Conectati cablul de retea numai daca tensiunea de retea a prizei corespunde specificatiilor de pe pldcuta

de identificare.
» Conectati cablul de retea numai la o prizd usor accesibila, astfel incat sa puteti deconecta rapid cablul de
retea de la sursa de alimentare in cazul unei defectiuni.
Utilizati aparatul numai de la o priza cu un contact de impamantare care este protejat cu un sigurante de
maximum 16A.
Aparatul trebuie sa fie alimentat printr-un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent rezidual nominal
de cel mult 30 mA.

»

»
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» Nu puneti aparatul in functiune dacd este vizibil deteriorat sau daca cablul de alimentare sau fisa de
alimentare este defectd.

» Nu deschideti aparatul, ci l3sati reparatia pe seama specialistilor. Vd rugam sa contactati adresa de service
de pe spatele instructiunilor. Sunt excluse rdspunderea si pretentiile de garantie pentru reparatiile efectuate
de utilizator, conectarea necorespunzatoare sau functionarea incorecta.

» Nu atingeti niciodata cablul de alimentare cu mainile ude.

» Nu scoateti niciodata cablul de alimentare din priza prin cablu, tineti intotdeauna fisa de alimentare.

» Nu utilizati niciodata cablul de alimentare ca maner de transport.

» Tineti aparatul si cablul de alimentare departe de flacari si suprafete fierbinti.

» Nu asezati niciun obiect pe cablul de alimentare.

» Nu fngropati cablul de alimentare.

» Asezati cablul de alimentare astfel incat sa nu devind un pericol de impiedicare.

» Nuindoiti cablul de alimentare si nu il asezati peste margini ascutite.

» Daca este necesar, utilizati numai cabluri prelungitoare care sunt adecvate si pentru utilizarea in exterior.
Utilizarea unui cablu prelungitor adecvat pentru utilizarea in exterior reduce riscul de soc electric.

» Nu utilizati aparatul in timpul furtunilor. Opriti-| si scoateti cablul de alimentare din priza.

» Daca nu utilizati aparatul, nu il curdtati sau daca apare o defectiune, opriti intotdeauna aparatul si
deconectati-I de la sursa de alimentare.

» Pentru reparatii pot fi utilizate numai piese care corespund datelor originale ale aparatului. Acest aparat
contine piese electrice si mecanice care sunt esentiale pentru protectia impotriva surselor de pericol.

» Utilizati numai piese de schimb si accesorii furnizate sau recomandate de producator. Utilizarea de piese de
schimb de la terti anuleazd imediat toate pretentiile de garantie.

» Pdstrati conexiunea electricad a aparatului la o distanta mai mare de 3,5 metri de o sursd de apa.

» Acest aparat poate fi utilizat numai in combinatie cu o0 adancime maxima a apei de 122 cm

» Pentru a evita un pericol cauzat de o resetare accidentald a dispozitivului de protectie la supratemperaturd,
acest aparat nu trebuie sa fie pus in functiune de un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un cronometru,
sau conectat la un circuit care este pornit si oprit in mod regulat.

Instructiuni de siguranta pentru persoane

VA AVERTISMENT!

Pericole pentru copii si persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse (de exemplu,
persoane cu handicap partial, persoane in varsta cu capacitati fizice si mentale reduse) sau lipsa de
experienta si cunostinte (de exemplu, copii in varsta).

Manipularea necorespunzatoare a aparatului poate duce la raniri grave sau la deteriorarea aparatului.

» Permiteti accesul altor persoane la aparat numai dupd ce acestea au citit si au inteles instructiunile in
intregime sau au fost informate cu privire la utilizarea prevadzutd si la pericolele asociate

» Nu permiteti niciodata persoanelor cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse (de exemplu, copiilor
sau persoanelor in stare de ebrietate) sau lipsite de experientd si cunostinte (de exemplu, copiilor) sd se
apropie de aparat fdra supraveghere.

» Nu permiteti niciodatd copiilor sau persoanelor cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite
de experientad si cunostinte sa utilizeze aparatul.

» Nu permiteti copiilor sa efectueze curdtarea si intretinerea utilizatorului.

» Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul sau cu cablul de conectare.

VA AVERTISMENT!

Risc de ranire din cauza lipsei de calificare!
Lipsa de experientd sau de indemdnare in manuirea uneltelor necesare si necunoasterea reglementarilor
regionale sau standardizate pentru munca manuala necesara pot duce la raniri grave sau la daune materiale
» Angajati un specialist calificat pentru lucrarile pentru care nu puteti evalua riscurile prin experienta personalad
suficientd.
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» Nu utilizati dispozitivul intr-o stare de slabiciune (de exemplu, sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor).

Despachetarea si verificarea pachetului de livrare

N AVERTISMENT!

Pericol de sufocare din cauza materialului de ambalare!
Prinderea capului in folia de ambalaj sau inghitirea altor materiale de ambalaj poate duce la moartea prin
sufocare. Exista un potential crescut de pericol, in special pentru copii si persoanele cu deficiente mintale care
nu sunt in masura sa evalueze riscurile din cauza lipsei de cunostinte si experienta.
» Asigurati-va ca copiii si persoanele cu deficiente mintale nu se joaca cu materialul de ambalare.

Instructiuni de asamblare

Linie de alimentare

Utilizare
Nivelul apei <

Furtun de gradina
(nu este inclus)

5

Partea interioara a peretelui piscinei

NOTA!! Adancimea maxima a apei din piscind nu trebuie sa depaseascd 122 cm. Pentru a proteja
motorul pompei impotriva functionarii in gol, scoateti cablul de alimentare din prizd imediat ce apa s-a scurs
sau cand nivelul apei rdmase a atins nivelul maxim specificat al apei reziduale.

VAN AVERTISMENT!

Pericol de moarte din cauza aparatului in timpul functionarii!
Parul sau obiectele de imbracaminte pot fi aspirate prin orificiul de aspiratie al piscinei si, in cazuri extreme,
pot prinde oamenii sub apa sifi pot impiedica sd iasa la suprafata.

Curatare

Curdtati aparatul numai cu un detergent de baie standard, apd curatd de la robinet si o carpa
fard scame. Agentii de curatare agresivi pot deteriora aparatul.

» Ldsati toate piesele sa se usuce complet.

Depozitare
Dispozitivul nu trebuie depozitat in aer liber. Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat si ferit de inghet (> +5
°C), ferit de lumina directa a soarelui.
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Rezolvarea problemelor

Problema: |Cauza:

Solutie:

Motorul pompei » Pompa de drenaj nu este

nu porneste conectata la priza.

» Intrerupatorul de curent
rezidual al prizei de retea a
fost declansat.

» Siguranta prizei de retea
s-a declansat.

» Motorul pompei este
prea fierbinte si protectia
la suprasarcind a fost
activata.

» Asigurati-va ca aparatul este conectat la priza.

» Resetati intrerupatorul de curent rezidual de la
priza de retea. Daca problema persista, contactati
un electrician calificat pentru a verifica priza.

» Resetati siguranta. Dacd problema persista,
contactati

» contactati un electrician calificat pentru a gasi si
remedia defectiunea electrica.

» Nu ldsati pompa sa functioneze in gol; lasati
motorul sa se raceascd timp de 30 de minute.

Nu pompeaza apa | » Existd aer in pompa siin

sau debitul de furtun.

apa este foarte » Depozitele infunda partea

lent inferioara a pompei de
drenaj.

» Apa din piscina este prea
contaminatd cu corpuri
strdine mari.

» Pompa nu este asezatd
n pozitie verticald pe
podeaua piscinei.

» Nivelul apei este mai mic
decat baza pompei de
drenaj.

» Ldsati aerul sa iasd complet din pompd si din furtun.

» Indepartati toate depunerile de la baza pompei.

» Indepartati resturile si particulele mari de pe fundul
si suprafata piscinei folosind mai intai un skimmer
sau o plasa pentru frunze si apoi golind apa din
piscina.

» Asigurati-va ca pompa este intotdeauna in pozitie
verticald.

» Deconectati stecherul de la priza daca nivelul apei
din piscind este mai mic decat baza pompei.

jmie

pagina.
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Date tehnice

Numarul articolului:

041055Y

Sursa de alimentare:

220-240 V~, 50 Hz

Performanta: max. 95 W
Rata de livrare: 3.1001/h
Nivelul de finantare: max. 132 cm

Adancimea apei:

max. 122 cm

Dimensiune solidd: max. 2 mm
Temperatura apei: 5°C-35°C
Dimensiunea @32 mm
conexiunii:

Clasa de protectie: IPX8

Nivelul apei reziduale: pand la max. 13 mm

Declaratia de conformitate

Textul integral al Declaratiei de conformitate a UE este disponibil la urmdtoarea adresa de internet:
www.steinbach-group.com

Eliminarea deseurilor

Aruncati ambalajele

“ Aruncati ambalajele in functie de tip. Aruncati cartonul si cartonul impreund cu deseurile de hartie si

’ ‘ peliculd in colectorul de reciclare.

Aruncati aparatul vechi

Aparatele vechi nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere!

n cazul in care aparatul nu mai poate fi utilizat, fiecare consumator este obligat prin lege s

elimine aparatele vechi separat de deseurile menajere, de exemplu, la un punct de colectare din

I municipalitatea/vecinatatea sa. Acest lucru asigurd reciclarea corespunzatoare a aparatelor vechi si

evitarea efectelor negative asupra mediului. Prin urmare, aparatele electrice cu simbol etichetat.
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Rozsah dodavky/ *Nahradni dily

B 040824 - Ponorné Cerpadlo D 040703 - O-krouzek

B 040825 - Hadicovy adaptér B 040827 - Hadicova spona

B 040826 - Adaptér pro ponorné cerpadlo B *060005 - Hadice na bazén
(@ 32 mm) @ 32 mm, pevna délka 6,6m

Obecné informace

Prectéte si a uschovejte navod k obsluze
Tento navod k obsluze patfi k tomuto ponornému cerpadlu (dale také "spotrebic"). Obsahu-
& je dllezité informace o uvedeni do provozu a obsluze.
~*% Pred pouZitim spotiebice si peclivé prectéte navod k obsluze, zejména bezpecnostni poky-
ny. NedodrZeni téchto pokynl k obsluze mize mit za nasledek vazné zranéni nebo poskozeni
spotrebice. Navod k obsluze uschovejte na bezpecném misté pro budouci pouziti. Pokud spotre-
bi¢ predate treti osobé, nezapomerite k nému priloZit tento navod k obsluze.
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Zamyslené pouziti

Toto zafizeni je urceno vyhradné k odcerpavani vody z bazénd, rybnikd apod. a k odvodnovani v
pripadé zaplaveni (max. velikost pevnych ¢astic 2 mm) az do maximalni teploty 35 °C a maximalni
koncentrace soli 0,5 % (elektrolyza soli). Zarizenim Ize Cerpat pouze vodu.

Je urcen vyhradné pro soukromé pouziti a neni vhodny pro komercni pouziti. Spotrebic pouzivej-
te pouze zplsobem popsanym v tomto navodu k obsluze. Jakékoli jiné pouZiti je povazovano za
nevhodné a mlze vést k poskozeni majetku nebo dokonce ke zranéni osob. Spotrebi¢ neni hracka
pro déti. Vyrobce ani prodejce nenesou zadnou odpovédnost za skody zplsobené nespravnym
nebo nespravnym pouzivanim. Spotrebic pouZivejte pouze v pripadé, Ze je spravné pripojen.

Vysvétleni symbolt

V tomto navodu k obsluze, na pristroji nebo na obalu jsou pouZity nasledujici symboly.

m Navod k obsluze obsahuje ddlezité doplnujici informace.

K otevieni obalu nikdy nepouZivejte ostré noze nebo jiné Spicaté predméty. Mohly by pos-
kodit obsah.

Zabezpeceni

V tomto navodu k obsluze jsou pouZita nasledujici signalni slova.

1 . . ’ Voo v v ’ ’ P . o v
(N POZOR! _RrN signalni symbol/slovo oznacuje nebezpedi se stfedni mirou rizika, které mize
mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud se mu nevyhnete.

POZOR!  Toto signalni slovo varuje pred moznym poskozenim materialu.

Obecné bezpecnostni pokyny Obecné bezpecnostni pokyny

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Nespravna elektricka instalace nebo nadmérné sitové napéti mohou vést k Urazu elektrickym proudem.

» Sitovy kabel pfipojte pouze v pfipadé, Ze sitové napéti zasuvky odpovida idajlim na typovém Stitku.

» Sitovy kabel pfipojujte pouze do snadno pfistupné zasuvky, abyste mohli v pfipadé poruchy sitovy kabel
rychle odpojit od napajeni.

» Spotrebic provozujte pouze ze zasuvky s uzemnénym kontaktem, kterd je jisténa pojistkou s maximainim
proudem 16 A.

» Spotrebi¢ musi byt napajen pres proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym rezidudlnim proudem nejvyse 30
mA.

» NepouZivejte spotrebic, pokud je viditelné poskozeny nebo pokud je poskozeny sitovy kabel nebo sitova
zastrcka.

» Spotrebi¢ neotevirejte, ale opravu svérte odbornik(im. Obratte se na adresu servisu uvedenou na zadni
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strané navodu. Odpovédnost a zaru¢ni naroky jsou vylouceny v pfipadé oprav provedenych uZivatelem,

nespravného pripojeni nebo nespravné obsluhy.

» Nikdy se nedotykejte sitového kabelu mokryma rukama.

» Nikdy nevytahujte sitovy kabel ze zasuvky za kabel, vidy drzte sitovou zastréku.

» Sitovy kabel nikdy nepouZivejte jako rukojet pro prenaseni.

» Spotfebi¢ a napdjeci kabel udrzujte mimo dosah otevieného ohné a horkych povrchd.

» Na sitovy kabel nepokladejte Zadné predméty.

» Sitovy kabel nezakopavejte.

» Sitovy kabel poloZte tak, aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti.

» Sitovy kabel neohybejte a nepokladejte jej pres ostré hrany.

» V pfipadé potreby pouzivejte pouze prodluzovaci kabely, které jsou vhodné i pro venkovni pouZiti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu vhodného pro venkovni pouZiti snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

» NepouZivejte spotfebi¢ béhem bourky. Vypnéte jej a odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

» Pokud spotfebi¢ nepouzivate, Cistite jej nebo pokud dojde k poruse, vzdy jej vypnéte a odpojte od elektrické
sité

» K opravé Ize pouzit pouze dily, které odpovidaji plivodnim Gdajim spotrebice. Tento spotrebi¢ obsahuje

elektrické a mechanické dily, které jsou nezbytné pro ochranu pred zdroji nebezpeci.

PouZivejte pouze ndhradni dily a pfislusenstvi dodané nebo doporuéené vyrobcem. Pouzitim dild jinych

vyrobcl okam?Zité zanikaji veskeré zarucni naroky.

» Elektrickou pripojku spotfebice udrzujte ve vzdalenosti vétsi nez 3,5 metru od zdroje vody.

» Tento spotfebic Ize pouZivat pouze v kombinaci s maximalni hloubkou vody 122 cm.

» Aby se predeslo nebezpeci zplsobenému nahodnym resetovanim pojistky proti pfehrati, nesmi byt tento
spotrebi¢ ovladan externim spinacim zafizenim, jako je Casovy spinac¢, nebo pfipojen k obvodu, ktery se
pravidelné zapind a vypina.

Bezpecnostni pokyny pro osoby

Nebezpeti pro déti a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi (napf.
osoby s ¢aste¢nym zdravotnim postiZzenim, starsi osoby se snizenymi fyzickymi a dusevnimi schopnostmi)
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti (napf. starsi déti).

Nespravnd manipulace se spotfebi¢em muze vést k vaZznému zranéni nebo poskozeni spotfebice.

» Umoznéte ostatnim osobam pfistup ke spotrebici az poté, co si prectou a pochopi cely ndvod k pouZiti
nebo budou informovani o zamysleném pouZziti a souvisejicich rizicich.

» Nikdy nedovolte osobam se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi (napf.:
détem nebo opilym osobam) nebo osobam s nedostatkem zkusenosti a znalosti (napf.: détem), aby se ke
spotrebici pfiblizovaly bez dozoru.

» Nikdy nedovolte, aby spotfebi¢ pouzivaly déti nebo osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkusenosti a znalosti.

» Nedovolte détem provadét Cisténi a uZivatelskou udrzbu.

» Déti si nesmi hrat se spotfebi¢em ani s pfivodnim kabelem

Riziko zranéni v disledku nedostatecné kvalifikace!
Nedostatek zkusenosti nebo dovednosti pfi manipulaci s potfebnym naradim a neznalost regiondlnich nebo
standardizovanych predpis( pro pozadovanou manualni praci mGze vést k vaznym zranénim nebo skoddm na
majetku.
» Povérte kvalifikovaného odbornika pro prace, u kterych nemUzete posoudit rizika na zakladé dostatecnych
osobnich zkusenosti.
» NepouZivejte pristroj v podnapilém stavu (napf. pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku).
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Vybaleni a kontrola rozsahu dodavky

N POZOR!

Nebezpeéi uduseni kvili obalovému materiélu!
Zachyceni hlavy o obalovou félii nebo spolknuti jiného obalového materidlu mize vést ke smrti udusenim.
Existuje zvySena moznost ohroZeni, zejména u déti a osob s mentalnim postizenim, které nejsou schopny
posoudit rizika z divodu nedostatku znalosti a zkusenosti.
» Zajistéte, aby si s obalovym materidlem nehraly déti a osoby s mentalnim postiZzenim.

Navod k montazi

Napajeci vedeni

Hladina vody

Zahradni hadice
(neni soucasti dodavky)

Vnitfni strana stény bazénu

POZOR! Maximalni hloubka vody v bazénu nesmi prekrocit 122 cm. Abyste ochrénili motor Cerpadla
pred chodem na sucho, odpojte napajeci kabel ze zasuvky, jakmile dojde k vycerpani vody nebo jakmile
hladina zbyvajici vody dosdhne maximalni stanovené hladiny zbytkové vody.

N POZOR!
Ohrozeni Zivota spotiebicem béhem provozu!

Vlasy nebo ¢asti odévu mohou byt nasaty sacim otvorem bazénu a v krajnim pripadé uvéznit osoby pod
vodou a zabrénit jim ve vynofen.
Cisténi
Spotrebic Cistéte pouze béznym Cisticim prostfedkem na koupelny, Cistou vodou z vodovodu a
hadrikem, ktery nepousti vldkna. Agresivni Cistici prostfedky mohou spotrebi¢ poskodit.
» Nechte vSechny dily zcela vyschnout.

Ulozisté
Pristroj nesmi byt skladovan venku. Pfistroj skladujte na suchém a nezamrzajicim misté (> +5 °C) mimo dosah
pfimého slunecniho zareni.
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Reseni problém

» Byl spustén proudovy
chranic sitové zasuvky.

» Vypnula se pojistka sitové
zasuvky.

» Motor Cerpadla je prilis
horky a byla aktivovana
ochrana proti pretizeni.

Problém: PFicina: Reseni:
Motor Cerpadla » Odvodnovaci ¢erpadlo neni | » Zkontrolujte, zda je spotfebic pripojen k zasuvce.
se nespusti pripojeno k zasuvce. » Resetujte proudovy chranic v sitové zdsuvce. Pokud

problém pretrvdva, obratte se na kvalifikovaného
elektrikare, aby zdsuvku zkontroloval.

» Vynulujte pojistku. Pokud problém pretrvéva,
kontaktujte

» obratte se na kvalifikovaného elektrikare, ktery
zdvadu najde a odstrani.

» Nenechte ¢erpadlo béZet na sucho; nechte motor
30 minut vychladnout.

» V Cerpadle a v hadici je
vzduch.

» Usazeniny ucpavaji spodni
stranu odvodriovaciho
Cerpadla.

» Voda v bazénu je pfilis
znecisténa velkymi cizimi
télesy.

» Cerpadlo nesedi na
podlaze bazénu ve svislé
poloze.

» Hladina vody je nize nez
zékladna odvodriovaciho
Cerpadla.

Necerpd vodu
nebo je pritok
vody velmi
pomaly.

» Nechte vzduch zcela uniknout z ¢erpadla a hadice.

» Odstrarite vSechny usazeniny ze zékladny cerpadla.

» Nejprve odstrarite velké necistoty a ¢astice ze dna a
hladiny bazénu pomoci skimmeru nebo sitky na listi
a poté vypustte vodu z bazénu.

» Zajistéte, aby Cerpadlo bylo vidy ve svislé poloze.

» Pokud je hladina vody v bazénu nizsi nez zékladna
Cerpadla, odpojte sitovou zastrcku ze zdsuvky.

E Pokud se zavadu nepodafi odstranit, obratte se na zdkaznické centrum uvedené na posledni strané.
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Technické udaje

Cislo polozky: 041055Y
Napdjeni: 220-240V~, 50 Hz
Vykonnost: max. 95 W
Rychlost dodani: 3.1001/h

Uroveri financovant: max. 132 cm

Hloubka vody:

max. 122 cm

Solidni velikost: max. 2 mm
Teplota vody: 5°C-35°C
Velikost pfipojent: @32 mm
Trida ochrany: IPX8

Zbytkova hladina vody:

do max. 13 mm

Prohlaseni o shodé

C € Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

www.steinbach-group.com

Likvidace odpadu

Likvidace obalu

“ Obal zlikvidujte podle typu. Karton a lepenku odevzdavejte do sbérnych surovin spolec¢né s odpadnim

’ ‘ papirem a folii.

aw

Likvidace starého spotiebice

Staré spotrebice se nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!

Pokud spotrebic jiz nelze pouZivat, je kazdy spotrebitel ze zakona povinen zlikvidovat stary spotiebic

oddélené od domovniho odpadu, nap. na sbérném misté ve své obci/okoli. Tim je zajisténa

I adnd recyklace starych spotfebicli a zamezeni negativnich dopadd na Zivotni prostfedi. Proto se

elektrospotrebice s vyse uvedenym symbol oznaceny.
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Opseg isporuke/ *Rezervni dijelovi

B 040824 - Potopna pumpa D 040703 - O-prsten
B 040825 - Adapter za crijevo B 040827 - Stezaljka za crijevo

B 040826 - Adapter za potopnu pumpu (@ 32 mm) B *060005 - Crijevo za bazen @ 32 mm,
fiksna duljina 6,6 m

General

Procitajte i cuvajte upute za uporabu
Ove upute za uporabu pripadaju ovoj potopnoj pumpi (u daljnjem tekstu "uredaj"). Sadrzi
& vazne informacije o pustanju u pogon i radu.

* Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte upute za uporabu, posebice sigurnosne upute.
Nepridrzavanje ovih uputa za uporabu moZe dovesti do ozbiljnih ozljeda ili oste¢enja uredaja.
SacCuvajte upute za uporabu za daljnju uporabu. Ako uredaj predate tre¢im stranama, obavezno
priloZite ove upute za uporabu.
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Namjena

Ovaj uredaj je namijenjen iskljucivo za ispumpavanje i ispumpavanje bazena, ribnjaka itd. kao i za
ispustanje vode u slucaju poplava (maksimalna velicina krutih tvari 2 mm) do maksimalne tem-
perature od 35°C i maksimalne koncentracije soli od 0,5% (elektroliza soli). Uredaj smije pumpati
samo vodu.

Namijenjen je iskljucivo za privatnu uporabu i nije prikladan za komercijalnu uporabu. Koristite
uredaj samo kako je opisano u ovim uputama za uporabu. Svaka druga uporaba smatra se nep-
rikladnom i moZe dovesti do materijalne Stete ili cak osobne ozljede. Uredaj nije djecja igracka.
Proizvodac ili trgovac ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu uzrokovanu nepravilnom ili ne-
pravilnom uporabom. Koristite uredaj samo ako je ispravno spojen.

Objasnjenje simbola
U ovim uputama za uporabu, na uredaju ili pakiranju koristeni su sljedeci simboli.
m Upute za uporabu sadrze vaine, dodatne informacije.

Nikada nemojte koristiti ostre nozeve ili druge Siljate predmete za otvaranje pakiranja.
MoZete ostetiti sadrzaj.

Sigurnost
U ovim uputama za uporabu koriste se sljedece signalne rijeci.

Ovaj signalni simbol/rije¢ oznacava opasnost sa srednjom razinom rizika koja bi, ako
se neizbjegne, mogla dovesti do smrti ili ozbiljne ozljede.

OZNAMENI!  Ova signalna rije¢ upozorava na mogucu materijalnu $tetu.

Opce sigurnosne upute

VAN VAROVANI!

Opasnost od strujnog udara!

Neispravna elektricna instalacija ili previsok mrezni napon mogu dovesti do strujnog udara.

» Kabel za napajanje prikljucite samo ako mrezni napon uti¢nice odgovara podacima na Plocica s imenom
odgovara.

» Kabel za napajanje priklju¢ite samo u lako dostupnu uti¢nicu kako biste ga u slucaju kvara mogli brzo
iskljuciti iz elektricne mreze.

» Uredaj koristite samo na uti¢nici sa zastitnim kontaktom koji ima osigurac od najvise 16 A.

» Uredaj mora imati zastitnu zastitnu jedinicu (FI) s nazivnom zaostalom strujom od ne moZe se isporuciti
viSe od 30 mA. 45

» Nemojte koristiti uredaj ako postoji vidljivo ostecenje kabela za napajanje ili utikaca je neispravan.
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» Ne otvarajte uredaj; prepustite popravak stru¢njacima. Da biste to ucinili, kontaktirajte adresu servisa na
poledini uputa. Odgovornost i jamstveni zahtjevi isklju¢eni su u slucaju popravaka obavljenih samostalno,
nepravilnog spajanja ili neispravnog rada.

» Nikada ne dirajte kabel za napajanje mokrim rukama.

» Nikada nemoijte izvlaciti kabel za napajanje iz uti¢nice drzeci ga za kabel;

» Nikada nemojte koristiti kabel za napajanje kao rucku za nosenje.

» Uredaj i kabel za napajanje drZite podalje od otvorene vatre i vrucih povrsina.

» Ne stavljajte nikakve predmete na kabel za napajanje.

» Nemojte zakopati kabel za napajanje.

» Kabel za napajanje poloZite tako da se ne moze spotaknuti.

» Nemojte savijati kabel za napajanje niti ga stavljati preko ostrih rubova.

» Ako je potrebno, koristite samo produzne kabele koji su prikladni za vanjsku upotrebu.

» Koristenje vanjskog produznog kabela smanjuje rizik od strujnog udara.

» Ne koristite uredaj za vrijeme grmljavinskog nevremena. Iskljucite ga i izvucite kabel za napajanje

» Uticnica za napajanje.

» Ako ne koristite uredaj, ne Cistite ga ili ako dode do kvara, iskljucite uredaj uvijek iskljuc¢en i iskljucite ga iz
napajanja.

» Za popravke se smiju koristiti samo dijelovi koji odgovaraju izvornim podacima uredaja.

» Ovaj uredaj sadrZi elektricne i mehanicke dijelove koji su bitni za zastitu od izvora opasnosti.

» Koristite samo rezervne dijelove i dodatke koje isporucuje ili preporucuje proizvodac. Na Ako se koriste
dijelovi trecih strana, sva jamstvena prava istjecu odmah.

» Elektri¢ni prikljucak uredaja drzite vise od 3,5 m od izvora vode.

» Ovaj uredaj smije se koristiti samo u kombinaciji s maksimalnom dubinom vode od 122 cm.

» Kako bi se izbjegla opasnost koja proizlazi iz nenamjernog resetiranja iskljucivanja zbog previsoke
temperature, ovim uredajem ne smije upravljati vanjski sklopni uredaj, poput mjerac¢a vremena, niti se
smije spajati na krug koji se redovito ukljucuje i iskljucuje.

Sigurnosne upute za ljude

VA VAROVAN!

Opasnosti za djecu i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima (npr.
djelomi¢no invalidne osobe, starije osobe s ograni¢enim tjelesnim i mentalnim sposobnostima) ili
nedostatkom iskustva i znanja (npr.
starija djeca).

Nepravilno rukovanje uredajem moze dovesti do ozbiljnih ozljeda ili ostecenja uredaja.

» Dopustite drugima pristup uredaju tek nakon $to su u potpunosti procitali i razumjeli upute ili su bili
obavijesteni o namjeravanoj uporabi i povezanim opasnostima.

» Nikada ne dopustite osobama sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima (npr. djeci
ili pijanim osobama) ili nedostatkom iskustva i znanja (npr. djeci) u blizini uredaja bez nadzora.

» Nikada ne dopustite djeci i osobama sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja da koriste uredaj.

» Nemojte dopustiti da djeca obavljaju ¢is¢enje i korisnicko odrzavanje.

» Djeca se ne smiju igrati s uredajem ili s priklju¢nim kabelom.

VA VAROVAN!

Opasnost od ozljeda zbog nedostatka kvalifikacija!
Nedostatak iskustva ili vjestine u koristenju potrebnih alata i nedostatak poznavanja regionalnih ili normativnih
propisa za potreban rucni rad moZe rezultirati ozbiljnim ozljedama ili oste¢enjem imovine.
» Povjerenstvo Cije rizike nemate dovoljno osobnog iskustva razumjeti moZe procijeniti, kvalificirani
strucnjak.
» » Ne koristite uredaj u ostecenom stanju (npr. pod utjecajem droga, alkohol ili lijekovi).
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Raspakirajte i provjerite opseg isporuke

N VAROVANI!

Opasnost od gusenja materijalom za pakiranje!
Zahvatanje glave folijom za pakiranje ili gutanje drugog materijala za pakiranje moZe dovesti do smrti
gusenjem. Postoji pove¢ana mogucnost opasnosti, posebice za djecu i mentalno osteéene osobe koje zbog
nedostatka znanja i iskustva ne mogu procijeniti rizike.
» Pazite da se djeca i mentalno poremecene osobe ne igraju s materijalom za pakiranje.

Upute za sastavljanje

Linija napajanja
razina vode

Vrtno crijevo
(nije uklju¢eno)

Unutar zida bazena

OZNAMENI paksimalna dubina vode u bazenu ne smije biti ve¢a od 122 cm. Kako biste zastitili motor
pumpe od rada na suho, iskljucite kabel za napajanje iz uti¢nice ¢im voda iscuri ili kada razina preostale vode
dostigne maksimalnu razinu preostale vode.

VAN VAROVAN(!

Opasnost po Zivot uzrokovana uredajem tijekom rada!
Kosa ili odje¢a mogu biti usisani u usisni otvor bazena i, u ekstremnim sluc¢ajevima, zarobiti ljude pod vodom
i sprijeciti ih da izrone.
CiS¢enje
Uredaj Cistite samo standardnim sredstvom za CiS¢enje kupaonice, Cistom vodom iz slavine i
krpom koja ne ostavlja dlacice. Agresivna sredstva za CiS¢enje mogu ostetiti uredaj.
» Pustite da se svi dijelovi potpuno osuse.

Skladistenje
Uredaj se ne smije skladistiti na otvorenom. Cuvajte uredaj na suhom mjestu zasticenom od smrzavanja (
+5 °C) bez izravne sunceve svjetlosti.
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RjeSavanje problema

» Preostala struja Aktivirao
se osigurac strujne
uticnice.

» Osiguranje Iskljucila se
strujna uti¢nica.

» Motor pumpe je prevruc i
zastita od preopterecenja
je aktivirana.

Problem: Uzrok: Otopina:
Motor pumpe se | » Drenazna pumpa nije » Provjerite je li uredaj kompatibilan s uti¢nica je
ne pokrece spojena na uti¢nicu. spojena.

» Postavite prekidac zaostalih struja mreznu uti¢nicu.
Ako se problem nastavi, obratite se kvalificiranom
elektricaru da provjeri uti¢nicu.

» Ponovno postavite sigurnosnu kopiju. Ako Ako
se problem nastavi, obratite se kvalificiranom
elektricaru da locira i popravi elektri¢ni kvar.

» Ne dopustite da pumpa radi na suho; ostavite
motor da se ohladi 30 minuta.

Ne pumpa vodu
ili je protok vode

» U pumpi i crijevu ima
zraka.

» Potpuno ispustite zrak iz pumpe i pobjeci iz crijeva.
» Uklonite sve naslage s baza pumpe.

48

slab » Naslage zacepljujudno od » Uklonite velike strane predmete i
vrlo polako vodne pumpe. » Cestice s dna i povriine bazena najprije pomocu
» Voda u bazenu previse je skimera ili mreZe za lisce, a zatim ispustite vodu iz
zagadena velikim stranim bazena.
tijelima. » Provjerite je li pumpa uvijek uspravna.
» Pumpa ne stoji uspravno » lzvadite utikac iz
na dnu bazena. » Uti¢nica kada je razina vode u bazenu niZa od baze
» Razina vode niZa je od baze pumpe
drenaZzne pumpe.
° Ako se problem ne moze rijesiti, obratite se osobi navedenoj na posljednjoj stranici
L | sluzba za korisnike.
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Tehnicki podaci

Broj stavke: 041055Y
Napajanje: 220-240 V~, 50 Hz
Performanse: max. 95 W
stopa isporuke: 3.100I/h
Visina isporuke: max. 132 cm
Dubina vode: max. 122 cm
Solidna veli¢ina: max. 2 mm
Temperatura vode: 5°C-35°C
Veli¢ina veze: @32 mm
Klasa zastite: IPX8
Ostatak perilice hohe: do 13 mm

Izjava o sukladnosti

C € Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internet adresi

www.steinbach-group.com

Odlaganje
Odbaciti ambalazu

Odlozite ambalazu prema vrsti. U stari papir dodajte karton i karton, au foliju

‘ Skupljanje materijala za recikliranje.
%

Bacite stari uredaj

Stari uredaji ne smiju se odlagati u kucni otpad!

Ako se uredaj vise ne moZze koristiti, svaki potrosac je zakonski odgovoran

obvezni odvajati stare uredaje od kuénog otpada, npr. B. na sabirnom mjestu u svojoj zajednici Okrug,
I predati. To osigurava da se stari uredaji pravilno i negativno recikliraju

Utjecaj na okolis se moZe izbjeci. Zato su elektri¢ni uredaji s navedenim oznaceni simbol.
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Szallitasi terjedelem/ *Pétalkatrészek

B 040824 - Potopna pumpa D 040703 - O-prsten
B 040825 - Adapter za crijevo B 040827 - Stezaljka za crijevo

B 040826 - Adapter za potopnu pumpu (@ 32 mm) B *060005 - Crijevo za bazen
@ 32 mm, fiksna duljina 6,6 m

Altalanos informaciék

Olvassa el és Grizze meg a hasznalati utasitast
Ez a hasznalati utasitas ehhez a buvarszivattyuihoz (a tovabbiakban "készilék") tartozik. Fon-

& tos informaciokat tartalmaz az Gzembe helyezéssel és a mikodtetéssel kapcsolatban.

~2% A készilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast, kiilonosen a biz-
tonsagi utasitasokat. A kezelési utasitasok figyelmen kivil hagyasa sulyos sérllést vagy a készllék
karosodasat eredményezheti. A hasznalati utasitast a késébbi hasznalatra biztonsagos helyen
Grizze meg. Ha a készlléket harmadik személynek adja tovabb, feltétlentl adja at ezt a kezelési
utmutatot.
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Rendeltetésszeri hasznalat

Ezt a készlléket kizardlag medencék, tavak stb. koruli és azokbdl torténd szivattylzdsra, valamint
eldrasztas esetén a viz elvezetésére tervezték (max. 2 mme-es szilard anyagméret), legfeljebb 35°C
hémérsékletig és legfeljebb 0,5%-o0s sdkoncentracidig (séelektrolizis). A készllékkel csak viz szi-
vattyuzhato.

Kizarélag magdncélu felhasznaldsra szantak, és nem alkalmas kereskedelmi célu felhaszndlasra. A
készlléket kizardlag a jelen hasznalati utasitasban leirtak szerint hasznalja. Minden mas hasznélat
nem megfelel&nek mindsul, és anyagi kdrokat vagy akar személyi sériilést is okozhat. A készllék
nem gyermekjaték. A gyartd vagy a keresked6 nem vallal felel6sséget a nem megfelel vagy hely-
telen haszndlatbdl ered kdrokért. A készlléket csak megfelelGen csatlakoztatva hasznalja.

A szimboélumok magyarazata

A kovetkez8 szimbdélumokat hasznaljék ebben a hasznélati utasitasban, a késziléken vagy a cso-
magolason.

E A kezelési Utmutato fontos tovabbi informadcidkat tartalmaz.

Soha ne hasznéljon éles kést vagy mads hegyes targyat a csomagolas kinyitasahoz. Ezek
karosithatjak a tartalmat.

Biztonsag

A kovetkez6 jelszavakat haszndlja ez a kezelési Utmutaté.

ORI r; - jelkép/sz6 olyan kozepes kockazati szintet jelentd veszélyt jelez, amely, ha nem
kerUljuk el, haldlhoz vagy sulyos sériiléshez vezethet.

MEGJEGYZES! Ez a jelz8s5z6 az esetleges anyagi kdrokra figyelmeztet.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELEM!

Aramutes veszelye?

A helytelen elektromos telepités vagy a tulzott hdldzati fesziltség daramitéshez vezethet.

» Csak akkor csatlakoztassa a haldzati kdbelt, ha a konnektor haldzati fesziltsége megegyezik a cimtdblan

szerepld adatokkal.

A haldzati kabelt csak kdnnyen hozzaférhetd aljzatba csatlakoztassa, hogy meghibasodds esetén gyorsan le

tudja valasztani a haldzati kabelt a tdpegységrol.

A késziléket csak olyan konnektorrdl tzemeltesse, amely legfeljebb 16A biztositékkal elldtott foldel

érintkezével rendelkezik.

» A készuléket olyan hibdsdramu berendezésen (RCD) keresztil kell taplalni, amelynek névleges hibadarama
legfeljebb 30 mA.

»

»
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» Ne m(ikodtesse a késziléket, ha az lathatdan sérilt, vagy ha a haldzati kabel vagy a hélézati csatlakozd
hibas.

» Ne nyissa ki a készlléket, hanem bizza a javitast szakemberekre. Kérjuk, forduljon a hasznélati utasitas
hétoldalan talalhatd szervizcimhez. A felhasznald altal elvégzett javitdsokért, a helytelen csatlakoztatdsért
vagy a helytelen Gzemeltetésért a felel6sség és a garancialis igény kizarva.

» Soha ne érintse meg a haldzati kabelt nedves kézzel.

» Soha ne huzza ki a haldzati kdbelt a kdbelnél fogva a konnektorbdl, mindig fogja meg a hélézati dugdt.

» Soha ne haszndlja a hdldzati kdbelt hordozéfogantyuként.

» Tartsa a készlléket és a tapkabelt tavol a nyilt langtol és forro fellletektdl.

» Ne helyezzen semmilyen targyat a haldzati kabelre.

» Ne dssa be a haldzati kabelt.

» A haldzati kabelt Ugy fektesse le, hogy az ne jelentsen botlasveszélyt.

» Ne gy(irje meg a haldzati kabelt, és ne fektesse éles széleken.

» Szlkség esetén csak olyan hosszabbitd kabeleket hasznaljon, amelyek kultéri hasznalatra is alkalmasak. A
kultéri hasznélatra alkalmas hosszabbitd kabel hasznélata csokkenti az dramutés veszélyét.

» Ne hasznalja a készliléket zivatar idején. Kapcsolja ki, és hizza ki a haldzati kabelt a konnektorbdl.

» Hanem hasznalja a késziiléket, tisztitja azt, vagy ha hiba Iép fel, mindig kapcsolja ki a késztiléket, és valassza

le a hdlozatrol.

A javitdshoz csak olyan alkatrészek hasznalhatok fel, amelyek megfelelnek a készllék eredeti adatainak.

Ez a készulék olyan elektromos és mechanikus alkatrészeket tartalmaz, amelyek a veszélyforrasok elleni

védelemhez elengedhetetlenek.

» Csak a gyartd éltal széllitott vagy ajanlott pdtalkatrészeket és tartozékokat hasznéljon. Harmadik féltél
szarmazo alkatrészek hasznalata azonnal érvénytelenit minden garancialis igényt.

» Tartsa a készllék elektromos csatlakozéjat 3,5 méternél tavolabb a vizforrastol.

» Ez akészilék csak 122 cm-es maximalis vizmélységgel egyltt hasznélhato.

» A tulmelegedés elleni védelem véletlen visszadllitdsa miatti veszély elkeriilése érdekében ezt a késziléket
nem szabad kilsé kapcsoldeszkozzel, példdul idézitével miikodtetni, és nem szabad olyan aramkorhoz
csatlakoztatni, amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.

Biztonsagi utasitasok személyek szamara

N FIGYELEM!

A gyermekek és a csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd személyek (pl.
mozgaskorlatozottak, csdkkent fizikai és szellemi képességii idGsek) vagy a tapasztalat és ismeretek
hianya (pl. id6sebb gyermekek) veszélyeztetése.

A készilék nem megfelel kezelése sulyos sérilést vagy a készllék kdrosodasat eredményezheti.

» Csak akkor engedje meg masoknak a készllékhez vald hozzaférést, ha elolvastak és megértették
a haszndlati utasitast, vagy ha tajékoztattak Sket a rendeltetésszer(i hasznalatrél és az azzal jard
veszélyekrdl.

» Soha ne engedje, hogy csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességl (pl.: gyermekek vagy ittas
emberek) vagy tapasztalat és ismeretek hianyaban (pl.: gyermekek) 1évé személyek feltigyelet nélkil a
készllék kozelébe menjenek.

» Soha ne engedje, hogy a késziléket gyermekek vagy csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hidnydban 1évé személyek hasznaljak.

» Ne engedje, hogy gyermekek végezzék a tisztitast és a felhaszndloi karbantartast.

» Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel vagy a csatlakozdkdabellel

VAN FIGYELEM!

Sériilésveszély a képzettség hianya miatt!
A szikséges szerszamok kezelésében vald tapasztalat vagy jartassdg hianya, valamint a szikséges kézi
munkdkra vonatkozoé regionalis vagy szabvanyositott el6irdsok ismeretének hianya sulyos sértlésekhez vagy
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anyagi karokhoz vezethet.

» Bizzon meg egy képzett szakembert olyan munkak elvégzésével, amelyeknél nem tudja a kockazatokat
elegendd személyes tapasztalat alapjan felmérni.

» Ne mUkodtesse a késziiléket befolyasolt allapotban (pl. kabitdszer, alkohol vagy gydgyszer hatédsa alatt).

Kicsomagolas és a szallitasi terjedelem ellenérzése

N FIGYELEM!

Fulladasveszély a csomagoléanyag miatt!
A fej beakadasa a csomagoldfdlidba vagy mas csomagoldanyag lenyelése fulladdsos haldlhoz vezethet. A
veszély fokozottan fennall, kilonosen a gyermekek és a szellemi fogyatékkal él6k esetében, akik ismeretek és
tapasztalat hianyaban nem képesek felmérni a kockazatokat.
» Biztositsa, hogy gyermekek és szellemi fogyatékkal él6k ne jatsszanak a csomagoldanyaggal.

Osszeszerelési Gtmutaté

Hasznalja a
Vizszint

Vrtno crijevo
(nije uklju¢eno)

Unutar zida bazena

MEGJEGYZES! A medence maximalis vizmélysége nem haladhatia meg a 122 cm-t. A szivattyu
motorjanak kiszaradas elleni védelme érdekében huzza ki a halézati kabelt a konnektorbdl, amint a viz kifolyt,
vagy amikor a maradék viz szintje elérte a maximalisan meghatarozott maradékvizszintet.

VAN FIGYELEM!
Eletveszély a késziilék miikodése kdzben!
A haj vagy ruhadarabok beszivddhatnak a medence szivonyildsédnal, és szélsGséges esetben a viz ala
szorithatjdk az embereket, és megakadalyozhatjak a felszinre jutasukat.
Tisztitas
A készlléket csak szokdsos flrd6szobai tisztitdszerrel, tiszta csapvizzel és szoszmentes ruhaval

tisztitsa. Az agressziv tisztitdszerek karosithatjak a készlléket.
» Hagyja az Osszes alkatrészt teljesen megszaradni.

Tarolas
A készuléket nem szabad kiltéren tarolni. A késziiléket szaraz, fagymentes (> +5 °C), kdzvetlen napfénytdl

védett helyen tarolja. 53
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. 7 ré 4
Hibaelharitas
Probléma: |Ok: Megoldas:
A szivattyd » A vizelvezet§ szivattyu » Gy6z6djon meg rdla, hogy a késziilék csatlakoztatva
motorja nem nincs csatlakoztatva a van a konnektorhoz.
indul csatlakozdaljzathoz. » Allitsa vissza a haldzati aljzatban |évé hibadram-

» A haldzati aljzat hibadram-
megszakitdja kioldott.

» A haldzati aljzat biztositéka
kioldott.

» A szivattyl motorja
tul meleg, és a
tulterhelésvédelem
aktivalodott.

megszakitét. Ha a probléma tovabbra is fennall,
forduljon szakképzett villanyszerel6hoz, hogy
ellendriztesse az aljzatot.

Allitsa vissza a biztositékot. Ha a probléma tovabbra
is fennall, forduljon a forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz az elektromos hiba felderitése és
elharitdsa érdekében.

Ne hagyja, hogy a szivattyu szarazra fusson; hagyja
a motort 30 percig hilni.

» A szivattyUban és a
tomlGben levegd van.

» A lerakdédasok eltomitik a
vizelvezet6 szivattyu aljat.

» A medence vize tulsagosan
szennyezett nagyméret(
idegen testekkel.

» A szivattyl nem all
egyenesen a medence
padldjan.

» A vizszint alacsonyabb,
mint a vizelvezet§ szivattyu
alja.

Nem szivattylzza
a vizet, vagy

a vizaramlds
nagyon lassu.

Hagyja, hogy a levegé teljesen tavozzon a
szivattyubdl és a tomlébél.

Tavolitson el minden lerakddast a szivattyu talpardl.
Tavolitsa el a nagy tormeléket és részecskéket a
medence padldjardl és felszinérdl ugy, hogy el&szor
skimmerrel vagy lombhaldéval, majd leereszti a
medence vizét.

Ugyeljen arra, hogy a szivatty( mindig fiiggélegesen
alljon.

Huzza ki a haldzati csatlakozot a konnektorbdl, ha

a medence vizszintje alacsonyabb, mint a szivattyu
talpa..

e
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Mdszaki adatok

Cikkszdm: : 041055Y
Tapegység: 220-240V~, 50 Hz
Teljesitmeény: max. 95 W
Szallitdsi sebesség: 3.1001/h
Finanszirozasi szint: max. 132 cm

Vizmélység: max. 122 cm
Szildrd méret: max. 2 mm
Vizh6mérséklet: 5°C-35°C
Csatlakozasi méret: @32 mm
Védelmi osztély: IPX8

Maradékvizszint:

max. 13 mm-ig

Megfelel6ségi nyilatkozat

C € Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd internetcimen érheté el:

www.steinbach-group.com

Hulladékartalmatlanitas
A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagoldst tipusanak megfelelen drtalmatlanitsa. A kartonpapirt és a kartonpapirt a

’ ‘ papirhulladékkal és a félidval egyiitt dobja ki az Ujrahasznositd gy(jt6be.
aw

A régi késziilék artalmatlanitasa
A régi készllékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egytt kidobni!
Ha a készuléket mar nem lehet haszndlni, minden fogyasztonak térvényileg kotelessége a
haztartasi hulladéktol elkiilonitve, példaul a telepllésen/szomszédsagaban taldlhatd gydjtéhelyen
I Artalmatlanitani a régi készilékeket. Ez biztositja a régi készllékek megfeleld Ujrahasznositasat és a

kérnyezetre gyakorolt negativ hatasok elkertlését. Ezért a fenti Jelkép felcimkézve.
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Rozsah dodavky/ *Nahradné diely

B 040824 - Ponorné Cerpadlo D 040703 - O-kruzok

B 040825 - Hadicovy adaptér B 040827 - Hadicova svorka

B 040826 - Adaptér pre ponorné cerpadlo B *060005 - Hadica na bazén
(@ 32 mm) @ 32 mm, pevna dizka 6,6 m

VsSeobecné informacie

Precitajte si a uschovajte navod na obsluhu
Tento navod na obsluhu patri k tomuto ponornému cerpadlu (dalej aj "spotrebic"). Obsahu-
& je dolezité informacie o uvedeni do prevadzky a prevadzke.

**% Pred pouzitim spotrebica si pozorne precitajte ndvod na obsluhu, najma bezpeénostné
pokyny. NedodrZanie tychto prevadzkovych pokynov moze mat za nasledok vazne zranenie alebo
poskodenie spotrebica. Navod na obsluhu si uschovajte na bezpecnom mieste, aby ste dor mohli
v buducnosti nahliadnut. Ak spotrebic¢ odovzdate tretej osobe, nezabudnite k nemu prilozit tento
navod na obsluhu.
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Zamyslané pouzitie

Toto zariadenie je urcené vyluc¢ne na odcerpavanie vody z bazénov, rybnikov a pod. a na odvo-
dnovanie v pripade zaplav (max. velkost pevnych ¢astic 2 mm) do maximalnej teploty 35 °C a ma-
ximalnej koncentracie soli 0,5 % (elektrolyza soli). Pomocou zariadenia sa moéze Cerpat len voda.

Je urceny vyluéne na sukromné pouZzitie a nie je vhodny na komercné poufZitie. Spotrebi¢ pouzi-
vajte len tak, ako je popisané v tomto navode na obsluhu. Akékolvek iné pouZitie sa povazZuje za
nevhodné a moze mat za nasledok poskodenie majetku alebo dokonca zranenie osob. Spotrebic
nie je hracka pre deti. Vyrobca ani predajca nenesu Ziadnu zodpovednost za Skody sposobené ne-
spravnym alebo nevhodnym pouzivanim. Spotrebic pouzivajte len vtedy, ak je spravne pripojeny.

Vysvetlenie symbolov

V tomto navode na obsluhu, na zariadeni alebo na obale sa pouZivaju nasledujuce symboly.

m Navod na obsluhu obsahuje délezité doplnujlce informéacie.

Na otvéranie obalov nikdy nepouZivajte ostré noZze ani iné Spicaté predmety. Mohli by pos-
kodit obsah.

Zabezpecenie

V tomto ndvode na obsluhu sa pouZivaju nasledujlce signédlne slova.

1 . / v v ’ v A
JARVNRZNIED T t0 signalny symbol/slovo oznacuje nebezpedenstvo so strednym stupfiom rizi-
ka, ktoré mdze mat za nasledok smrt alebo vazne zranenie, ak sa mu nezabrani.

POZOR!  Toto signalne slovo varuje pred moznym poskodenim materialu.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

VAN VAROVANIE!

Nebezpecenstvo tirazu elektrickym prudom!
Nespravna elektricka instaldcia alebo nadmerné sietové napatie moézu viest k Urazu elektrickym pradom.
» Sietovy kdbel pripojte len vtedy, ak sietové napatie zasuvky zodpovedd udajom na typovom Stitku.
» Sietovy kabel pripdjajte len do lahko pristupnej zasuvky, aby ste v pripade poruchy mohli sietovy kabel
rychlo odpojit od napdjania.
Spotrebic prevadzkujte len zo zédsuvky s uzemnovacim kontaktom, ktord je istena poistkou s maximalnym
pridom 16 A.
Spotrebi¢ musi byt napdjany cez prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym rezidudlnym pridom maximalne 30
mA.
Spotrebic nepouZivajte, ak je viditelne poskodeny alebo ak je poskodeny sietovy kdbel alebo sietovd zastrcka.

»

»

»
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» Spotrebi¢ neotvarajte, ale opravu prenechajte odbornikom. Obrétte sa na servisnd adresu uvedenu
na zadnej strane ndvodu. Zodpovednost a zaru¢né naroky su vylicené v pripade oprav vykonanych
pouzivatelom, nespravneho pripojenia alebo nespravnej prevadzky.

» Nikdy sa nedotykajte sietového kdbla mokrymi rukami.

» Nikdy nevytahujte sietovy kabel zo zasuvky za kdbel, vzdy drZte sietovu zastrcku.

Sietovy kabel nikdy nepouzivajte ako rukovat na prenasanie.

UdrZujte spotrebic¢ a napéjaci kabel mimo dosahu otvoreného ohria a hortcich povrchov.

Na sietovy kabel neumiestriujte Ziadne predmety.

Sietovy kabel nezakopavajte.

Sietovy kabel poloZte tak, aby nehrozilo nebezpecenstvo zakopnutia.

Sietovy kabel nekrutte a nekladte ho cez ostré hrany.

» V pripade potreby pouZivajte iba predlZovacie kable, ktoré st vhodné aj na vonkajsie pouZitie. PouZivanie
predlZovacieho kdbla vhodného na vonkajsie pouZzitie znizuje riziko Urazu elektrickym prddom.

» Spotrebi¢ nepouZivajte pocas burky. Vypnite ho a odpojte napajaci kabel zo zasuvky.

» Ak spotrebi¢ nepouzivate, necistite ho alebo ak sa vyskytne porucha, vzdy spotrebic vypnite a odpojte od
elektrickej siete.

» Na opravu sa mozu pou?it len diely, ktoré zodpovedaji pévodnym Gdajom spotrebica. Tento spotrebic

obsahuje elektrické a mechanické casti, ktoré si nevyhnutné na ochranu pred zdrojmi nebezpecenstva.

PouZivajte len ndhradné diely a prislusenstvo dodané alebo odporutcané vyrobcom. PouZitie dielov tretich

stran okamZite rusi vetky zaru¢né néroky.

» Elektrickd pripojku spotrebica udrzujte vo vzdialenosti vacsej ako 3,5 metra od zdroja vody.

» Tento spotrebi¢ sa mdze pouzivat len v spojeni s maximalnou hibkou vody 122 cm.

» Aby sa predislo nebezpecenstvu sposobenému nahodnym resetovanim poistky proti prehriatiu, tento
spotrebi¢ sa nesmie prevadzkovat pomocou externého spinacieho zariadenia, napriklad ¢asovaca, ani sa
nesmie pripajat k obvodu, ktory sa pravidelne zapina a vypina

Bezpecnostné pokyny pre osoby

VA VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo pre deti a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo du$evnymi schopnostami
(napr. ¢iastoéne postihnuté osoby, starsie osoby so znizenymi fyzickymi a dusevnymi schopnostami)
alebo nedostatkom skisenosti a znalosti (napr. starsie deti).

Nespravna manipuldcia so spotrebicom moze mat za nasledok vazne poranenie alebo poskodenie spotrebica.
» Pristup k spotrebic¢u povolte inym osobam az po tom, ako si precitaju a pochopia cely ndvod na pouZitie

alebo boli informované o zamyslanom pouZiti a suvisiacich nebezpecenstvéach.

» Nikdy nedovolte osobdm so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami (napr.:
detom alebo opitym osobam) alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti (napr.: detom), aby sa k
spotrebicu priblizovali bez dozoru.

» Nikdy nedovolte, aby spotrebi¢ pouzivali deti alebo osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti.

» Nedovolte detom vykonavat Cistenie a uzivatelskd udrzbu.

» Deti sa nesmu hrat so spotrebi¢om ani s pripojovacim kdblom

VAN VAROVANIE!

Riziko zranenia v désledku nedostatocnej kvalifikacie!
Nedostatok skusenosti alebo zru¢nosti pri manipulacii s potrebnym naradim a neznalost regionalnych alebo
Standardizovanych predpisov pre pozadovanu manudlnu pracu méze mat za nasledok vadzne zranenia alebo
Skody na majetku.
» Objednajte si kvalifikovaného odbornika na prace, pri ktorych nemdZete posudit rizikd na zaklade
dostatocnych osobnych skisenosti.
» Zariadenie nepouZivajte v stave, ked' ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.
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Vybalenie a kontrola rozsahu dodavky

N VAROVANIE!

Nebezpecenstvo udusenia v désledku obalového materidlu!
Zachytenie hlavy o obalovu féliu alebo prehltnutie iného obalového materialu méze viest k smrti udusenim.
Existuje zvyseny potencial nebezpedenstva, najma pre deti a mentalne postihnuté osoby, ktoré nie st schopné
posudit rizikd z dovodu nedostatku vedomosti a skisenosti.
» Zabezpecte, aby sa s obalovym materialom nehrali deti a mentélne postihnuté osoby.

Navod na montaz

Napajacie vedenie

Hladina vody

Zahradna hadica
(nie je sucastou dodavky)

Vnutorna strana steny bazéna

POZOR! Maximalna hibka vody v bazéne nesmie presiahnut 122 cm. Aby ste ochranili motor &erpadla
pred chodom na sucho, odpojte napdjaci kdbel zo zasuvky hned, ako sa voda vycerpa alebo ked hladina
zostavajlcej vody dosiahne maximalnu stanovenu zostatkovu hladinu vody.

VAN VAROVANIE!
Ohrozenie Zivota spotrebicom pocas prevadzky!

Vlasy alebo casti oblecenia sa mozu nasat do nasdvacieho otvoru bazéna a v extrémnych pripadoch uvaznit
[udi pod vodou a zabranit im vynorit sa.
Cistenie
Spotrebic Cistite len beznym Cistiacim prostriedkom na kupelne, ¢istou vodou z vodovodu a
handrickou, ktord nepusta vldkna. Agresivne Cistiace prostriedky mdzu spotrebi¢ poskodit.
» Nechajte vietky ¢asti Uplne vyschnut.

Ulozisko
Zariadenie sa nesmie skladovat vonku. Zariadenie skladujte na suchom a nezamrzajucom mieste (> +5 °C)
mimo dosahu priameho slne¢ného svetla.
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RieSenie problémov

» Spustil sa prudovy chranic¢
sietovej zasuvky.

» Vypina sa poistka sietove]
zasuvky.

» Motor Cerpadla je prilis
horuci a aktivovala sa
ochrana proti pretazeniu.

Problém: Pricina: RieSenie:
Motor Cerpadla » Odvodnovacie Cerpadlo nie | » Uistite sa, Ze je spotrebic pripojeny do zadsuvky.
sa nespusti je pripojené k zasuvke. » Vynulujte isti¢ zvyskového pridu v sietovej zasuvke.

Ak problém pretrvéva, obratte sa na kvalifikovaného
elektrikdra, aby zasuvku skontroloval.

» Vynulujte poistku. Ak problém pretrvava,
kontaktujte

» obratte sa na kvalifikovaného elektrikara, aby nasiel
a odstranil elektrickd poruchu.

» Nedovolte, aby cerpadlo beZalo na sucho; nechajte
motor 30 minut vychladnut.

» V Cerpadle a v hadici je
vzduch.

» Usadeniny upchavaju
spodnu cast
odvodnovacieho Cerpadla.

» Voda v bazéne je prilis
znecistena velkymi cudzimi
telesami.

» Cerpadlo nesedi
vzpriamene na podlahe
bazéna.

» Hladina vody je nizsie ako
zékladria odvodriovacieho
Cerpadla.

Necerpd vodu
alebo je prietok
vody velmi
pomaly

» Nechajte vzduch Uplne uniknut z cerpadla a hadice.

» Zo zékladne Cerpadla odstrante vsetky usadeniny.

» Odstrarite velké necistoty a Castice z dna a hladiny
bazéna najprv pomocou skimmera alebo sietky na
listie a potom vypustite vodu z bazéna.

» Dbajte na to, aby bolo ¢erpadlo vzdy vo zvislej
polohe.

» Ak je hladina vody v bazéne nizsia ako zékladna
Cerpadla, odpojte sietovu zastrcku zo zasuvky.

jmie
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Technické udaje

Cislo polozky: 041055Y
Napdjanie: 220-240V~, 50 Hz
Vykon: max. 95 W
Rychlost dodania: 3.100 I/h
Uroveri financovania: max. 132 cm
Hibka vody: max. 122 cm
Pevnd velkost: max. 2 mm
Teplota vody: 5°C-35°C
Velkost pripojenia: @32 mm
Trieda ochrany: IPX8
Zostatkova hladina vody: | do max. 13 mm

Vyhlasenie o zhode

C € UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

www.steinbach-group.com

Likvidacia odpadu
Likvidacia obalov

‘ Obal zlikvidujte podla typu. Kartén a lepenku zlikvidujte spolu s odpadovym papierom a féliou v ramci

‘ recyklaéného zberu.
%

Likvidacia starého spotrebica
Staré spotrebice sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom!
Ak sa spotrebic¢ uz nedd pouzivat, kazdy spotrebitel je zo zdkona povinny zlikvidovat stary spotrebic¢
oddelene od domového odpadu, napr. na zbernom mieste vo svojej obci/okoli. Tym sa zabezpedi,
EE /e staré spotrebice budu riadne recyklované a zabrani sa negativnym vplyvom na Zivotné prostredie.

Preto sa elektrospotrebice s vyssie uvedenym symbol oznaceny.
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O6xBat Ha gocraBKaTta/ *Pe3epBHM yacTu

B 040824 - NMoTtonsema nomna D 040703 - O-npbeTeH

B 040825 - ApanTep 3a Mapky4 B 040827 - Ckoba 3a mapKyu

B 040826 - ApanTep 3a notonaema nomna B *060005 - MapKy4 3a niyBeH baceiH
(@ 32 mm) @ 32 mm, duKcMpaHa AbKUHA 6,6 M

O6wa nHpopmauyusn

MpoueTteTe 1 3anaseTe UHCTPYKLMUTE 32 eKCcnioaTauma

HacToAWwMTe MHCTPYKUMM 33 eKCnaoaTauua MpUHaLAeKaT Ha Ta3u noTtonsema nomna
& (HapuuaHa no-gony "ypen"). Ta cbabprKa BarkHa MHOOPMaLMA 33 NyCKaHETO B eKcnaoaTaums

¥ ekcnnoataumsTa.

MpoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMWTE 33 eKCnioaTalms, 0cObeHO MHCTPYKLMUTE 33 6e30MacHOCT,
npeau Aa uanonseate ypena. HecnassaHeTo Ha Te3M MHCTPYKLUMM 3a paboTa MOXe Aa foBese 10
CEepvo3HU HapaHABaHMA WK NoBpeaa Ha ypeaa. CobxpaHaBaliTe MHCTPYKLMMTE 3a eKcnioaTaLms
Ha CUrypHO MACTO 3a bbaellumr cnpasku. AKo NpedasaTe ypeaa Ha TPeTU 1La, He 3abpasaiite Aa
BK/IIOUMTE TE€3M UHCTPYKLMM 33 eKcnioaTaums.
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MNpeasuaeHa ynotpeba

ToBa YCTPOMCTBO € NpeiHasHa4YeHO U3KIHUYNUTENHO 3a M3MNOMMBAHe OKO/I0 M OT baceiHK, esepa u
Op. 1 3a 06e3BoIHABAHE B C/1yYall Ha HaBOAHEHME (MaKCMManeH pasmep Ha TBbpauTe YacTuupm 2
mm) 40 MaKcMMasiHa TemnepaTypa 35°C M MakcMMasiHa KoHLEeHTpauumsa Ha con 0,5% (enektposmsa
Ha con). C yCTPOICTBOTO MOXe [la ce M3MOMIMBa Camo BOAa.

Tolt e npeaHa3HayYeH U3KIUYUTENHO 33 YacTHa ynoTpeba v He e NoAXoAALL 33 TbProBcKa ynotpeba.
M3non3saiite ypeaa camo no HaumHa, onucaH B Tasu MHCTPYKLMA 3a ekcnioataums. Beaka apyra
ynoTtpeba ce cuMTa 3a HempaBW/IHA M MOXKe Aa A0Befe A0 MaTepuanHu WEeTW WAW O0pW A0
TeNecH nospean. YpeabsT He e AeTcKa urpadka. MpousBoAUTENsT WAK TbProBeusT He noemat
OTrOBOPHOCT 3a LWWIETW, MPUYMHEHM OT HemnpaBu/IHA WKW HeKopeKTHa yrnoTpeba. M3nonssaiite
ypesa camo aKo e NpaBu/HO CBbP3aH.

O6AcHeHue Ha cumBoOAUTE

B HACTOALLOTO PBKOBOACTBO 3@ €KCMN0aTalms, BbpXy YCTPOMCTBOTO MM BbPXY OMaKoBKaTa ca
M3M0/3BaHM CAEAHUTE CUMBON.

E MHCprKLI,VII/ITe 3a eKcnioatauma Cb4bpKaT BaXKHa AOMNb/IHUTE/THA I/IHd)OpMaLLMH.

® HuKora He M3MNON3BaANTE OCTPU HOXKOBE WK APYrM 3a0CTPEHWN NPeaMeTH, 33 Aa OTBapATe
onaKkoBKaTa. Te MoraT Aa NOBPeAAT CbAbpKaHUETO.

3awmTa

B Te31 MHCTPYKLMM 3a paboTa ce M3MoN3BaT CAeAHUTE CUTHAHU AYMU.

|
ORI 10511 ciirianen cimBon/cnoBo 0603HauaBa ONacHOCT CbC CPEAHO HUBO Ha
PUCK, KOATO, aKO He Bbe u3berHata, MoXe Aa [0BEAE [0 CMbPT UM CEPUO3HO HapaHABaHE.

BHUMAHME!  Tasu curHanHa gyma npegynpexkiaBa 3a Bb3MOXKHa NoBpesaa Ha matepuana.

061 UHCTPYKL MM 3a 6e3onacHocT

N NPEAYMNPEXAEHWUE!

OnacHoCT OT TOKOB yaap!

HenpasuaHaTa enexkTpuyecka MHCTanauma Uam NpeKoMepHOTO MPEXKOBO HanpesKeHne moraT Aa Aoseaar A0
TOKOB yAap.
» CBbp3BaiiTe MpeNoBMA Kaben camo aKo MPEXKOBOTO HAMPEXEHWE Ha KOHTAKTa CbOTBETCTBA Ha

cneundnKaumaTa Ha TabesikaTa C AaHHK,
» CBbp3BaiiTe MpexoBUA Kaben camo KbM NECHOLOCTbMNEH KOHTAKT, 33 [a MOXeTe 6bp30 Aa U3KI0UUTe
MpPEXoBMA Kabesn OT 3axpaHBaHEeTo B C/ly4Yall Ha nospesa.
PaboTeTe ¢ ypeaa camo OT KOHTAKT CbC 3a3€MEH KOHTAKT, KOMTO e cHabAeH ¢ npeanasuTen ¢ MakcrmasHa
cTOMHOCT 16 A.
YpenwT TpabBa Aa ce 3axpaHBa Ypes yCTPOMCTBO 3a 3alUuTa OT OCcTaTbyeH TOK (RCD) ¢ HOMMHaNEH ocTaTbyeH
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TOK He noseye oT 30 mA.

He w3nonssaite ypena, ako Tol € BUAMMO MOBPEAEH WAM aKO MPEKOBUAT Kaben uau wencenst ca
nospeaeHu.

He oTBapsaiTe ypena, a ocTaBeTe peMOHTa Ha CneunanncTi. CBbpKeTe ce CbC CepBU3HMA afpec, NocoveH
Ha rbpba Ha MHCTpyKUmMmUTe. OTFOBOPHOCTTA M rAaPaHLUMOHHWUTE MPETEHUMU Ca U3KIHOYEHM 33 PEMOHTH,
M3BbPLLIEHWN OT NOTPebuTena, HenpPaBUAHO CBbP3BaAHE UK HeNpaBUIHA eKcnioaTauma.

HwvKora He fOKOCBaWTe 3axpaHBaLLMA Kaben ¢ MOKpU pbLie.

HwvKkora He U3abpnBaiTe 3axpaHBaLLMA kKaben oT KOHTaKTa 3a Kabena, BUHArn ApbiKTe Lencena 3a Hero.
HwuKkora He M3non3BaiiTe 3axpaHBalLma Kaben KaTo ApbXKKa 3a HoceHe.

[pbKTe ypeaa v 3axpaHsalima kaben ganey ot OTKPUTU NAaMbLM U FOPEeLLM NOBbPXHOCTU.

He nocTasainTe HMKaKBM NpeAMeTM BbpXyY 3aXpaHBallms Kabes.

He 3apaBaiTe 3axpaHBalma kaben.

MocTaBeTe 3axpaHBalluua Kaben Taka, Ye Aa He NpeACTaBNABa OMACHOCT OT CNbBaHe.

He nperbBaliTe 3axpaHBallma Kaben 1 He ro NocTaBArTe BbPXy OcTpu pbbose.

AKO e HeobXoAMMO, M3MNoN3BaNTe CamMo YAbMIKUTENHN Kabenun, KOUTO ca NOAXOAALM M 3a ynoTpeba Ha
OTKPUTO. M3NON3BAHETO Ha yAB/KUTEN, NOAXOAALL 33 ynoTpeba Ha OTKPWTO, HamanfBa PUCKA OT TOKOB
yAap.

He n3non3saiite ypeaa no Bpeme Ha rpbMoTeBUYHM Bypu. M3KntoueTe ro 1 n3sazgeTe 3axpaHsaluma Kaben
OT KOHTaKTa.

AKO He v3non3BaTe ypeza, He ro MoYncTeaTe UM ako Bb3HUKHE NOBpesa, BUHArn U3Kto4saiTe ypesa v ro
M3K/IOYBANTE OT efleKTpuYecKaTa Mmpexa.

3a peMOHT moraT fa ce M3MNoa3BaT Camo 4acTh, KOUTO OTrOBaPAT HA OPUTMHANHUTE AAaHHW Ha ypeaa. To3un
ypes, CbAbpiKa eNeKTPUYECKM U MeXaHUYHM YacTW, KOWUTO ca OT CbLLECTBEHO 3HaYyeHWe 3a 3alimTaTa oT
M3TOYHMLM Ha OMaCHOCT.

M3nonsgaiTe camMo pe3epBHM YacTW W aKcecoapu, AOCTaBEHW WAW Mpenopb4yaHX OT MPOU3BOAUTENA.
3n0on3BaHETO Ha YacTu OT TPETU CTPAHM BOAM A0 He3abaBHa OTMAHA Ha BCUYKM rapaHLUMOHHN NPeTEHLMN.
[pbKTe eneKkTpuyeckata Bpb3ka Ha ypeaa Ha noseye ot 3,5 meTpa OT BOAOU3TOYHMK.

To3un ypes, MoXe Aa ce U3Mnoa3Ba caMo B KOMBUHaLUMA ¢ MakcMmanHa AbnbounHa Ha BogaTta ot 122 cm.

3a aa ce n3berHe onacHOCT OT CyYalHO HyAMpPaHe Ha NpeanasuTensa oT NperpasaHe, To3n ypes He TpAbBa
[a ce ynpaBnABa OT BbHLWHO MPEBK/OYBALLO YCTPOWCTBO, HaNpumep TaliMep, UAn Aa ce CBbp3Ba KbM
BEpura, KOATO PelOBHO Ce BK/IOYBA U U3K/OYBA.

WHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT 3a anua

VA MPEAYNPEXAEHWE!

OnacHOCTM 3a Aeua U IMua c HamaneHu ¢M3VI'-IECKVI, CEeTUBHU U YMCTBEHU cnoco6HocTU (Hanp. nvuda ¢

YacCTUYHU yBpeXK4aHUA, Bb3PaCTHU XOpa C HaMaleHU ¢VI3VI'-IECKVI U YMCTBEHU CI'IOCOGHOCTVI) Wam nunca

Ha ONWT M 3HaHUA (Hanp. no-ronemu Aeua).

HeﬂpaBl/ll'IHOTO 6opaBeHe cypena moxe Aa gosene A0 CeEPUO3HO HapaHABaHe UM nospeda Ha ypeda.

»

PaspelwaBaiiTe Ha Apyrv Avua AOCTbM 4O ypefa Camo C/Iej, KaTo ca npoyenu v pasbpanu usuano
MHCTPYKLUMUTE UAn ca Bunm nHdbopmmnpanu 3a npessuaeHata ynotpeba 1 cBbp3aHuTe C HeA onacHoCTY.
HuKkora He flonycKaiiTe nLa ¢ HamaneHn GU3NYECKM, CETUBHM UM YMCTBEHM CNOCOBHOCTM (Hanp. Aela uam
X0pa B HETPE3BO CCTOAHWE) U C HELOCTATbYEH OMNUT M NO3HaHUA (Hanp. Aeua) A0 ypeaa 6e3 Haazop.
Hukora He no3gonfABaliTe Ha Aela UK L@ ¢ HaManeHu GU3NYECKM, CETUBHU UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM
W C IUMca Ha OMWT M NO3HAHWA [ia M3MoA3BaT ypeaa.

He no3sonABaiiTe Ha feLia a M3BbLPLUBAT NOYMUCTBAHE U NOTPeBUTENCKa NOAAPBIKKA.

[leuaTa He TpABBa [a Cv UrPanT C ypeaa UM CbC CBbP3BaLLMA Kaben

oy MPEOYMPEXAEHME!

PUcK oT HapaHABaHe nNopaau Aunca Ha KBBnVId)VIKaIJMﬂ!
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Jluncata Ha ONWT UK ymeHus 33 BopaBeHe C HeoBXOAUMMUTE MHCTPYMEHTM, KaKTO M Hero3HaBaHeTo Ha

pervoHanHUTe UK CTaHdapTU3npaHuTe pasnopeabu 3a Heobxoamrmarta pbyHa paboTa moraT Aa 40BesaT 40

CEepPUO3HM HapaHABaHUA WU MATEPUASTHU LLETH.

»  Bb3noxere Ha KeaiMduUuMpaH creupanuct paboTaTa, Npu KOATO HE MOMKeTe [a OLEHUTe PUCKoBeTe
upes A0CTaTbYeH IMYEH OMWT.

»  He paboteTe C yCTPOWCTBOTO B HETPE3BO CbCTOAHME (HAMp. NOA Bb3AEWCTBMETO Ha HAPKOTULM, aTKOXON
WAW NeKapcTea).

PasonakoBaHe ¥ NnpoBepKa Ha obxBaTa Ha AOCTaBKaTa

N NPEAYMPEXAEHNE!

OnacHOCT OT 3aAyLuaBaHe Nopaan maTepuana Ha onakoskaral!
MonasfaHeTo Ha ragaTa B OMaKOBbYHO GOMMO MMM MOMTLLUAHETO Ha APYr OMAaKOBBYEH MaTepuan Moxe
[a [oBefie 10 CMbPT OT 3ayluiasaHe. [OTEHLMANbT 3a OMAacHOCT e nosulleH, ocobeHo 3a Aela v xopa ¢
YMCTBEHM YBPEXAaHUsA, KOUTO HEe MOTaT 4@ OLEHAT PUCKOBETE NMOPaAM JUMCa Ha 3HAHUA U OMUT.
»  YBepeTe ce, ue AeLaTa 1 XxopaTta C yMCTBEHM YBPEKAAHUA HEe CU UTPAAT C ONaKOBbYHUA MaTepuann.

MHCTpYyKUMM 3a crnobaBaHe

3axpaHBalla nMHus
M3nonase

HwuBo Ha BogaTta

pagnHCckn Mmapky4
(He e BKIIOYEH B KOMIEKTa)

5

Manor{3saiT

BbTpelwHa cTpaHa Ha cTeHaTa Ha baceliHa

BHUMAHMUE!

npeanasnte gsuratena Ha nomnata oT pa60Ta Ha CyXO, N3KNto4eTe 3axpaHBallmna Kaben oT KOHTaKTa BeJHara
cnep KaTo BoAaTa M3tede MM Korato HMBOTO Ha OCTaHas1laTa BOAa AOCTUIHE MaKCMManHOTO NOCOYeHO HMBO
Ha OCTaTb4HaTa BOAa.

MakcrmanHata gbn6oumHa Ha Bogara B HaceliHa He TpabBa fa HaasMwaga 122 cm. 3a aa

N MPEAYMPEXAEHME!

OnacHOCT 3a }KMBOTA OT ypeAa no Bpeme Ha pabora!
KocaTa nnu gpexute morat Aa 6bAaT 3aCMyKaHW OT 3aCMYKBaLLLMA OTBOP Ha HaceiHa 1 B eKCTPEMHM CayYamn
[1a 33/LbpyKaT xopaTa noj BoAaTa v ia UM nonpeyart Aa U3naysar.

MouuctBaHe
MouuncTteanTe ypeaa CaMo CbC CTaHAaPTeH NOYMUCTBALL, Npenapart 3a 6aHﬂ, YMCTa YelmMAHa BOAda

M Kbpna 6e3 BNnacuHKM. AFpECMBHMTe no4YnCTBallM NpenapaTh morat Aa NnospeasT ypeda.
» OcTaBeTe BCUYKM HaCTH Aa U3CbXHAT HaNb/1HO.
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CbxpaHeHue
YCTPOMCTBOTO He TpsAbBa Aa ce CbXpaHaBa Ha OTKPUTO. CbxpaHABalTe YCTPOMCTBOTO Ha CyX0 U
He3ampb3Ballo MACTO (> +5 °C), Aaney oT NpsKa CAbHYeBa CBETINHA.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3NPABHOCTU

MNpobnem: | MpuumnHa: PeweHwue:
MoTopbT Ha » [lpeHakHaTa nomna He e » YBepeTe ce, 4e ypesbT € CBbP3aH KbM KOHTaKTa.
rnomnata He ce CBbp3aHa KbM rHe3aoTo. » HynupaiTe npekbcBaya 3a ocTaTbyeH TOK
cTapTupa » [peKbCBaYbT 33 OCTaTbYeH Ha eneKkTpuyeckaTa mpexa. AKo npobaemsT
TOK Ha enekTpuyeckaTa NpoAbAXKaBa, CBbPKETE ce C KBannduLmpaH
Mpexa e 3a4elcTBaH. eNeKTPOTEXHMK, 3a A3 NPOBEPU KOHTAKTa.
» MpefnasuTenaT Ha » Hynupaite npeanasutens. Ako npobnemst
MPEXKOBMA KOHTAKT ce e NpoAbXKaBa, CBbpKeTe ce ¢
3a4elcTBan. » CBbPKETE Ce C KBaMMULMPaH eNeKTPOTEXHMK, 3a
» [IBUratenat Ha nomnata e [a OTKpUE W OTCTpaHW eneKkTpuyeckaTa nospesa.
TBbPAE ropely 1 3aluTata | » He no3sonAsaite nomnata ga paboTu Ha Cyxo;
OT NpeToBapBaHe e ocTaBeTe ABUraTena [a ce oxnaau B Npoab/IKeHNe
aKTMBMpPaHa. Ha 30 MUHYTH.

He nsanomnea

B nomnata 1 B mapky4a

2

OcTtaseTe Bb34yXa Aa M31e3e HaNb/IHO OT MomMnaTa

BOAA MK MMa Bb3AYyX. 1 MapKyya.
BOAHWAT NOTOK e | » OTnaraHus 3anywsat » OTCTpaHeTe BCUYKM OTNaraHmnsa OT OCHOBaTa Ha
MHoro 6aseH [0NHaTa YacT Ha nomnara.
ApeHa)kHaTa nomna. » OTCTpaHeTe ronemuTe oTnagbLUm 1 4acTULM OT
» BoaaTa B HaceliHa e noja v NoBbPXHOCTTa Ha baceliHa, KaTo NbpBo
TBbP/E 3amMbpceHa ¢ 3M0N3BaTE CKUMEP WM MPEsKa 3a IMCTa v cies
rONeMM Yy AN Tena. TOBa M3TOUYMTE BoaaTa B HaceitHa.

» Momnata He ceam YBeperTe ce, ye nomnata e BrHarv 13npaseHa.
M3npaseHa Ha noaa Ha M3KkNtoyeTe Lencena oT KOHTaKTa, ako HUBOTO
baceiHa. Ha BoaaTa B HaceiHa e No-HWCKO OT OCHOBAaTa Ha

» HMBOTO Ha BoAaTa e nomnarta.

NO-HWCKO OT OCHOBATa Ha
ApeHa)kHaTa nomna.

2

2

AKO nospesaTa He MOXKe Aa 6bae OTCTpaHeHa, CBbPIKETe Ce C LeHTbpa 3a 06C/y:KBaHe Ha KANEHTH,
NocoYeH Ha nocaeaHaTa cTpaHmLa.

e
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TexHUYeCKn paHHU

Homep Ha apTukyna:

041055Y

3axpaHBaHe: 220-240 V~, 50 Hz
N3nbaHeHWe: makc 95 W
CKOpOCT Ha AocTaBKa: 3.1001/h

HwBo Ha duHaHcupaHe: | makc 132 cm
[ObnboynHa Ha BoaaTa: makc 122 cm
ConvaeH pasmep: Makc 2 mm
TemnepaTypa Ha 5°C-35°C
BojaTa:

Pasmep Ha Bpb3KaTa: @32 mm

Knac Ha 3awuTa: IPX8

OCTaTb4YHO HMBO Ha
BojaTa:

[0 MaKc. 13 mm

[eKknapauua 3a cboTBeTCTBUE

c € MbAHKUAT TeKeT Ha EC aeknapaumsaTa 3a CbOTBETCTBME € OCTbMNEH Ha CIEAHNA MHTEPHET adpec:

www.steinbach-group.com

M3xBbpnaHe Ha oTNagbuu

MU3xBbpaaHe Ha ONaKoBKaTa

“ M3xBbpnete onakoBkaTta B 3aBUMCMMOCT OT BMAQ n. |/|3XB‘bp}'Iﬂl;IT€ KapTOHa M KalWoHWTe 3aefHOo C

’ ‘ oTNazbLMTE OT XapTuaA U GOSMO MPK CbOMPAHETO UM 33 peLMKInpaHe.

U3xBbpaaHe Ha cTap ypea,

CrapwTe ypeau He TpabBa fia ce U3XBbPAT 3ae/1HO C B1TOBUTE OTNaLbLM!

Ako ypeabTr Be4e He MOXKe Aa Ce M3MN0N3Ba, BCEKU I'IOTpe6l/ITe!'I € 3aAb/1IXKEeH NO 3aKOH Aa N3XBbp/In

CTapute ypeau otaenHo ot 6utosuTte oTnagbuu, Hanpmmep B c136|/|paTeneH MYHKT BCBOATaA O6LI.LI/I Ha/

I «s2pTan. [10 TO3M HaYMH Ce rapaHT1pa, Ye CTapuTe ypeau ce peumKanMpaTt no NOAXOAALL HA4YMH 1 ce

n3barea OTPULATENIHOTO B'b3,£|,ePICTBl/I€ BbpPXYy OKO/IHAaTa cpeaa. I'IopaLLM TOBa eNeKTpuyeckn ypeaun c

ropenoco4eHunte Cumeon, 0603HaYeH C eTUKeT.
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Teslimat kapsami/ *Yedek parcalar

B 040824 - NMoTtonsema nomna D 040703 - O-npbeTeH

B 040825 - ApanTep 3a Mapky4 B 040827 - Ckoba 3a mapKyu

B 040826 - ApanTep 3a notonaema nomna B *060005 - MapKy4 3a niyBeH baceiH
(@ 32 mm) @ 32 mm, duKcMpaHa AbKUHA 6,6 M

Genel bilgi

Kullanim kilavuzunu okuyun ve saklayin
Bu kullanim kilavuzu, bu dalgic pompaya (bundan sonra "cihaz" olarak da anilacaktir) aittir.
& Devreye alma ve galistirma hakkinda 6nemli bilgiler icerir.

* Cihazi kullanmadan 6nce kullanim talimatlarini, 6zellikle de gtvenlik talimatlarini dikkatlice
okuyun. Bu kullanim talimatlarina uyulmamasi ciddi yaralanmalara veya cihazin hasar gérmesi-
ne neden olabilir. Kullanim talimatlarini ileride kullanmak Gzere glvenli bir yerde saklayin. Cihazi
Uglncu bir kisiye devrederseniz, bu kullanim talimatlarini da eklediginizden emin olun.
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Kullanim amaci

Bu cihaz sadece havuzlarin, goletlerin vb. etrafina ve disina pompalama yapmak ve su baskini
durumunda (maks. kati madde boyutu 2 mm) maksimum 35°C sicakliga ve maksimum %0,5 tuz
konsantrasyonuna (tuz elektrolizi) kadar suyu bosaltmak icin tasarlanmistir. Cihaz ile sadece su
pompalanabilir.

Sadece 0Ozel kullanim igin tasarlanmistir ve ticari kullanim igin uygun degildir. Cihazi yalnizca bu
kullanim talimatlarinda aciklandigi sekilde kullanin. Baska herhangi bir kullanim uygunsuz olarak
kabul edilir ve maddi hasara veya hatta kisisel yaralanmaya neden olabilir. Cihaz bir cocuk oyun-
cagi degildir. Uretici veya bayi, uygunsuz veya yanlis kullanimdan kaynaklanan hasarlar igin hicbir
sorumluluk kabul etmez. Cihazi sadece dogru sekilde baglanmissa kullanin.

Sembollerin agiklamasi

Bu kullanim kilavuzunda, cihazda veya ambalajda asagidaki semboller kullaniimistir.

E Kullanim kilavuzunda 6nemli ek bilgiler bulunmaktadir.

Ambalaji agmak icin asla keskin bigak veya diger sivri nesneler kullanmayin. icindekilere za-
rar verebilirler.

Givenlik

Bu kullanim kilavuzunda asagidaki sinyal sozcikleri kullaniimistir.

Bu sinyal sembolu/s6zctigu, kaginiimadigi takdirde 6lim veya ciddi yaralanmayla
sonuglanabilecek orta dizeyde risk iceren bir tehlikeye isaret eder.

NOT! Bu sinyal kelimesi olasi maddi hasar konusunda uyarir.

Genel giivenlik talimatlan

Elektrik garpmasi riski!

Yanls elektrik tesisati veya asiri sebeke gerilimi elektrik carpmasina neden olabilir.

» Sebeke kablosunu sadece prizdeki sebeke gerilimi tip etiketindeki degerlere uygunsa baglayin.

» Sebeke kablosunu sadece kolay erisilebilir bir prize baglayin, boylece bir ariza durumunda sebeke kablosunu
glc kaynagindan hizl bir sekilde ayirabilirsiniz.

» Cihazi sadece maksimum 16A ile sigortalanmig topraklama kontagi olan bir prizden galistirin.

» Cihaz, nominal artik akimi 30 mA'den fazla olmayan bir artik akim cihazi (RCD) Gzerinden beslenmelidir.

» Gozle gorilur sekilde hasar gormusgse veya elektrik kablosu ya da elektrik fisi arizaliysa cihazi galistirmayin.

» Cihazi agmayin, onarimi uzmanlara birakin. Litfen talimatlarin arkasindaki servis adresine basvurun.
Kullanici tarafindan yapilan onarimlar, yanls baglanti veya hatal ¢alistirma igin sorumluluk ve garanti
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talepleri harig tutulur.

Sebeke kablosuna asla 1slak elle dokunmayin.

Elektrik kablosunu asla kablodan tutarak prizden ¢ekmeyiniz, daima elektrik fisini tutunuz.

Sebeke kablosunu asla tagima kolu olarak kullanmayin.

Cihazi ve elektrik kablosunu ¢iplak alevlerden ve sicak yizeylerden uzak tutun.

Sebeke kablosunun tizerine herhangi bir nesne koymayin.

Sebeke kablosunu ggmmeyin.

Sebeke kablosunu takilma tehlikesi olusturmayacak sekilde doseyin.

Sebeke kablosunu bikmeyin ve keskin kenarlarin Gzerinden gegirmeyin.

Gerekirse, sadece dis mekan kullanimi igin de uygun olan uzatma kablolarini kullanin. Dis mekan kullanimi
icin uygun bir uzatma kablosu kullanmak elektrik garpmasi riskini azaltir.

Cihazi gok guraltult firinalarda kullanmayin. Cihazi kapatin ve elektrik kablosunu prizden gekin.

Cihazi kullanmiyorsaniz, temizlemiyorsaniz veya bir ariza meydana gelirse, her zaman cihazi kapatin ve gii¢
kaynagindan ayirin.

Onarimlar igin sadece orijinal cihaz verilerine uygun parcalar kullanilabilir. Bu cihaz, tehlike kaynaklarina
karsi koruma igin gerekli olan elektrikli ve mekanik pargalar igerir.

Yalnizca iretici tarafindan saglanan veya 6nerilen yedek parcalari ve aksesuarlari kullanin. Uglincii taraf
pargalarin kullaniimasi tim garanti taleplerini derhal gegersiz kilar.

Cihazin elektrik baglantisini bir su kaynagindan en fazla 3,5 metre uzakta tutun.

Bu cihaz sadece maksimum 122 cm su derinligi ile birlikte kullanilabilir.

Asirt sicaklik kesicisinin yanlislikla sifirlanmasindan kaynaklanan bir tehlikeyi onlemek igin, bu cihaz
zamanlayicr gibi harici bir anahtarlama cihazi ile galistiriilmamali veya dizenli olarak acilip kapatilan bir
devreye baglanmamalidir.

Kisiler i¢in glivenlik talimatlar

Cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis kisiler (6rnegin kismi engelli kisiler, fiziksel
ve zihinsel yetenekleri azalmis yaslh kisiler) veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler (6rnegin biiyiik
gocuklar) igin tehlikeler.

Cihazin yanlis kullanimi ciddi yaralanmalara veya cihazin hasar gormesine neden olabilir.

» Baskalarinin cihaza erisimine sadece talimatlari tam olarak okuyup anladiktan veya kullanim amaci ve
ilgili riskler hakkinda bilgilendirildikten sonra izin verin.

Fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitl (6rn. gocuklar veya sarhos kisiler) veya deneyim ve bilgi
eksikligi olan kisileri (6rn. cocuklar) asla gozetimsiz olarak cihazin yanina yaklastirmayin.

Cocuklarin veya fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisith veya deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisilerin cihazi kullanmasina asla izin vermeyin.

Gocuklarin temizlik ve kullanici bakimi yapmasina izin vermeyin.

Cocuklar cihazla veya baglanti kablosuyla oynamamalidir.

Yeterlilik eksikligi nedeniyle yaralanma riski!
Gerekli aletleri kullanma konusunda deneyim veya beceri eksikligi ve gerekli manuel isler igin bolgesel veya
standartlastiriimis diizenlemeler hakkinda bilgi eksikligi ciddi yaralanmalara veya maddi hasara neden olabilir.
» Riskleri yeterli kisisel deneyimle degerlendiremediginiz isler icin kalifiye bir uzman gérevlendirin.
» Cihazi bozuk bir durumda (6rn. uyusturucu, alkol veya ilag etkisi alinda) kullanmayin.

Ambalajin agilmasi ve teslimat kapsaminin kontrol edilmesi

Ambalaj malzemesi nedeniyle bogulma tehlikesi!



2 Steinbach 041055v_v2412 KT

Basin ambalaj filmine sikismasi veya diger ambalaj malzemelerinin yutulmasi, bogularak 6lime yol acabilir.
Ozellikle bilgi ve deneyim eksikligi nedeniyle riskleri degerlendiremeyen cocuklar ve zihinsel engelli kisiler igin
artan bir tehlike potansiyeli vardir.

» Cocuklarin ve zihinsel engelli kisilerin ambalaj malzemesi ile oynamamasini saglayin.

Montaj talimatlarn

Gug kaynagi hatti

Su seviyesi

Bahge hortumu
(dahil degildir)

5

Havuz duvarinin igi

NOT! Havuzdaki maksimum su derinligi 122 cm'yi gegmemelidir. Pompa motorunun kuru galismasini
onlemek igin, su biter bitmez veya kalan su seviyesi belirtilen maksimum artik su seviyesine ulastiginda gii¢
kablosunu prizden gekin.

N UYARI!

Calisma sirasinda cihazdan kaynaklanan hayati tehlike!
Saglar veya giysiler havuzun emis agzindan iceri ¢ekilebilir ve asiri durumlarda insanlari suyun altinda
hapsederek ylzeye ¢ikmalarini engelleyebilir.

Temizlik

Cihazi sadece standart bir banyo temizleyicisi, temiz musluk suyu ve tiy birakmayan bir bezle
temizleyin. Agresif temizlik maddeleri cihaza zarar verebilir.

» TUm pargalarin tamamen kurumasini bekleyin.

Depolama
Cihaz agik havada saklanmamalidir. Cihazi dogrudan giines isigi almayan kuru ve donmayan bir yerde (> +5
°C) saklayin.
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Sorun Giderme

» Sebeke prizinin kagak akim
devre kesicisi tetiklendi.

» Sebeke prizinin sigortasi
atmistir.

» Pompa motoru ¢ok sicak
ve asirl yik korumasi
etkinlestirildi.

Problem: Sebep: Coziim:
Pompa motoru » Drenaj pompasi prize bagli | » Cihazin prize bagl oldugundan emin olun.
calismiyor degil. » Sebeke prizindeki kagak akim devre kesicisini

sifirlayin. Sorun devam ederse, prizi kontrol
ettirmek icin yetkili bir elektrikgiye basvurun.

» Sigortayi sifirlayin. Sorun devam ederse,
asagidakilerle iletisime gegin elektrik arizasini
bulmak ve gidermek igin kalifiye bir elektrikgiye
basvurun.

» Pompanin kuru galismasina izin vermeyin; motorun

30 dakika sogumasini bekleyin.

Su pompalamiyor
veya su akisl gok

» Pompada ve hortumda
hava var.

» Havanin pompadan ve hortumdan tamamen
¢tkmasina izin verin.
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yavas » Tortular drenaj pompasinin | » Pompa tabanindaki tim tortulari temizleyiniz.
alt tarafini tikar. » Once bir kepge veya yaprak agi kullanarak
» Havuz suyu buyuk yabanci ve ardindan havuz suyunu bosaltarak havuz
cisimlerle ¢ok kirlenmistir. zemininden ve yuzeyinden blyuk dékintdleri ve
» Pompa havuz zeminine dik parcaciklari temizleyin.
oturmuyor. » Pompanin her zaman dik konumda oldugundan
» Su seviyesi drenaj emin olunuz.
pompasinin tabanindan » Havuzdaki su seviyesi pompa tabanindan daha
daha dusiik. dusukse elektrik fisini prizden gekiniz.
i Ariza giderilemiyorsa, son sayfada belirtilen musteri hizmetleri merkeziyle iletisime gegin.
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Teknik veriler

Uriin numarast:

041055Y

Gug kaynag: 220-240V~, 50 Hz
Performans: max. 95 W
Teslimat orant: 3.1001/h

Finansman seviyesi:

maks. 132 cm

Su derinligi: maks. 122 cm
Tek beden: maks. 2 mm
Su sicakligr: 5°C-35°C
Baglant boyutu: @32 mm
Koruma sinifi: IPX8

Kalan su seviyesi:

maks. 13 mm'ye kadar

Uygunluk Beyani

C € AB Uygunluk Beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulasilabilir:

www.steinbach-group.com

Atik bertarafi

Ambalajlari atin

Ambalajlari tiriine gére imha edin. Karton ve mukavvalari atik kagit ve filmlerle birlikte geri dontisim

’." kutusuna atin.

Eski cihazi atin

Eski cihazlar evsel atiklarla birlikte atilmamalidir!

Cihaz artik kullanilamayacak durumdaysa, her tuketici yasal olarak eski cihazlan evsel atiklardan

ayri olarak, ornegin belediyelerindeki/mahallelerindeki bir toplama noktasinda bertaraf etmekle

I yikamliidiir. Bu, eski cihazlarin uygun sekilde geri dénustirilmesini ve gevre Uzerindeki olumsuz

etkilerin 6nlenmesini saglar. Bu nedenle, yukaridaki 6zelliklere sahip elektrikli aletler sembol etiketli.
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Volumen de suministro/ *Piezas de recambio

B 040824 - Bomba sumergible D 040703 - Junta tdrica
B 040825 - Adaptador de manguera B 040827 - Abrazadera de manguera
B 040826 -Adaptador para bomba sumergible B *060005 - Manguera de piscina

(@ 32 mm) @ 32 mm, longitud fija 6,6 m

Informacion general

Lea y conserve el manual de instrucciones

Estas instrucciones de funcionamiento pertenecen a esta bomba sumergible (en lo sucesi-
vo también denominada "aparato"). Contiene informacién importante sobre la puesta en
marcha y el funcionamiento.

Lea atentamente el manual de instrucciones, especialmente las instrucciones de seguridad, antes
de utilizar el aparato. La inobservancia de estas instrucciones puede provocar lesiones graves o
dafios en el aparato. Conserve el manual de instrucciones para futuras consultas. Si entrega el
aparato a un tercero, no olvide incluir estas instrucciones de uso.

\
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Uso previsto

Este aparato estd disefiado exclusivamente para bombear alrededor y fuera de piscinas, estan-
ques, etc. y para achicar agua en caso de inundacion (tamafio maximo de sélidos 2 mm) hasta
una temperatura maxima de 35°C y una concentracion maxima de sal del 0,5% (electrdlisis salina).
Con el aparato sélo puede bombearse agua.

Estd destinado exclusivamente al uso privado y no es apto para uso comercial. Utilice el aparato
Unicamente como se describe en este manual de instrucciones. Cualquier otro uso se considera
inadecuado y puede provocar dafios materiales o incluso personales. El aparato no es un juguete
para nifios. El fabricante o el distribuidor no se hacen responsables de los dafios causados por un
uso inadecuado o incorrecto. Utilice el aparato solo si estd correctamente conectado.

Explicacion de los simbolos

Los siguientes simbolos se utilizan en estas instrucciones de uso, en el aparato o en el embalaje.

E El manual de instrucciones contiene informacion adicional importante.

No utilice nunca cuchillos afilados u otros objetos puntiagudos para abrir el embalaje. Po-
drian dafiar el contenido.

Seguridad

En estas instrucciones de uso se utilizan las siguientes palabras de sefializacion.

i | , .. . . . . .
JANRENIESII ¢ ;- simbolo/palabra indica un peligro con un nivel de riesgo medio que, si no se
evita, puede causar la muerte o lesiones graves.

iNOTA! Esta palabra de advertencia avisa de posibles dafios materiales.

Instrucciones generales de seguridad

Peligro de descarga eléctrica.

Una instalacién eléctrica incorrecta o una tensién de red excesiva pueden provocar descargas eléctricas.

» Conecte el cable de red sélo si la tension de red de la toma coincide con la especificada en la placa de
caracteristicas.

» Conecte el cable de alimentacién sélo a una toma de corriente de facil acceso para poder desconectar
rapidamente el cable de alimentacion de la red eléctrica en caso de averia.

» Utilice el aparato Unicamente en una toma de corriente con un contacto de puesta a tierra y un fusible de
16 A como maximo.

» El aparato debe alimentarse a través de un dispositivo de corriente residual (RCD) con una corriente
residual nominal no superior a 30 mA.
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» No utilice el aparato si presenta dafios visibles o si el cable o el enchufe de alimentacion estdn defectuosos.

» No abra el aparato, deje la reparacion en manos de especialistas. Pdngase en contacto con la direccion
del servicio técnico que figura al dorso de las instrucciones. Quedan excluidas la responsabilidad
y las reclamaciones de garantia por reparaciones realizadas por el usuario, conexién inadecuada o
funcionamiento incorrecto.

» Nunca toque el cable de alimentacién con las manos mojadas.

» No tire nunca del cable de red para sacarlo de la toma por el cable, sujete siempre el enchufe de red.

» Nunca utilice el cable de alimentacién como asa de transporte.

» Mantenga el aparato y el cable de alimentacion alejados de llamas y superficies calientes.

» No coloque ningln objeto sobre el cable de alimentacion.

» No entierre el cable de alimentacion.

» Coloque el cable de alimentacion de forma que no suponga un riesgo de tropiezo.

» No doble el cable de alimentacidn ni lo tienda sobre bordes afilados.

» Encaso necesario, utilice GUnicamente cables alargadores que también sean aptos para su uso en exteriores.
El uso de un cable alargador adecuado para uso en exteriores reduce el riesgo de descarga eléctrica.

» No utilice el aparato durante tormentas eléctricas. Apaguelo y desenchufe el cable de alimentacién de la
toma de corriente.

» Sino utiliza el aparato, lo limpia o se produce una averia, apague siempre el aparato y desconéctelo de la
red eléctrica.

» Para las reparaciones solo pueden utilizarse piezas que se correspondan con los datos originales del
aparato. Este aparato contiene piezas eléctricas y mecanicas que son esenciales para la proteccién contra
fuentes de peligro.

» Utilice Unicamente piezas de repuesto y accesorios suministrados o recomendados por el fabricante. El uso
de piezas de terceros anula inmediatamente todos los derechos de garantia.

» Mantenga la conexion eléctrica del aparato a mas de 3,5 metros de una fuente de agua.

» Este aparato sélo debe utilizarse con una profundidad maxima de agua de 122 cm.

» Para evitar el riesgo de un rearme accidental de la desconexién por sobretemperatura, este aparato no
debe ponerse en funcionamiento mediante un dispositivo de conmutacién externo, como un temporizador,
ni conectarse a un circuito que se encienda y apague con regularidad.

Instrucciones de seguridad para las personas

Peligros para nifios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas (por ejemplo,
personas con discapacidades parciales, personas mayores con capacidades fisicas y mentales reducidas)
o falta de experiencia y conocimientos (por ejemplo, nifios mayores).

La manipulacion incorrecta del aparato puede provocar lesiones graves o dafios en el aparato.

» Sélo permita que otras personas accedan al aparato después de que hayan leido y comprendido las
instrucciones en su totalidad o hayan sido informadas del uso previsto y de los riesgos asociados.

» Nunca permita que personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas (por ejemplo:
nifios o personas ebrias) o con falta de experiencia y conocimientos (por ejemplo: nifios) se acerquen al
aparato sin supervision.

» No permita nunca que nifios o personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con
falta de experiencia y conocimientos utilicen el aparato.

» No permita que los nifios realicen tareas de limpieza y mantenimiento.

» Los nifios no deben jugar con el aparato ni con el cable de conexion.

Riesgo de lesiones por falta de cualificacion
La falta de experiencia o destreza en el manejo de las herramientas necesarias y el desconocimiento de las
normativas regionales o normalizadas para los trabajos manuales requeridos pueden provocar lesiones graves
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o dafios materiales.

» Encargue a un especialista cualificado los trabajos en los que no pueda evaluar los riesgos con suficiente
experiencia personal.

» No utilice el aparato en estado de embriaguez (por ejemplo, bajo los efectos de drogas, alcohol o
medicamentos).

Desembalaje y comprobacion del volumen de suministro

O iAVISO!

Peligro de asfixia debido al material del envase.
Atraparse la cabeza con el film de envasado o tragarse otro material de envasado puede provocar la
muerte por asfixia. Existe un mayor potencial de peligro, especialmente para los nifios y las personas con
discapacidad mental que no pueden evaluar los riesgos por falta de conocimientos y experiencia.
» Aseglrese de que los nifios y las personas con discapacidad mental no jueguen con el material de
embalaje.

Instrucciones de montaje

Linea de alimentacion

Nivel del agua

Manguera de jardin
(no incluida)

Interior del muro de la piscina

iNOTA! La profundidad maxima del agua de la piscina no debe superar los 122 cm. Para evitar que el
motor de la bomba funcione en seco, desenchufe el cable de alimentacion de la toma de corriente en cuanto
se haya agotado el agua o cuando el nivel del agua restante haya alcanzado el nivel maximo de agua residual
especificado.

VAN iAVISO!
iPeligro de muerte por el aparato en funcionamiento!

El pelo o la ropa pueden ser aspirados por la boca de aspiracion de la piscina y, en casos extremos, atrapar a
las personas bajo el agua e impedirles salir a la superficie.

Limpieza
Limpie el aparato sélo con un limpiador de bafio normal, agua limpia del grifo y un pafio que no
suelte pelusa. Los productos de limpieza agresivos pueden dafiar el aparato.

» Deje que todas las piezas se sequen completamente.
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Almacenamiento

El aparato no debe almacenarse al aire libre. AlImacene el aparato en un lugar seco y libre de heladas (> +5

°C), alejado de la luz solar directa.

Solucion de problemas

interruptor diferencial de
la toma de corriente.

» Se ha disparado el fusible
de la toma de corriente.

» El motor de la bomba estd
demasiado caliente y se
ha activado la proteccion
contra sobrecarga.

0z
Problema: | Causa: Solucidn:

El motor de » La bomba de desagtie no » Aseglrese de que el aparato estd conectado a la
la bomba no esta conectada a la toma. toma de corriente.

arranca » Se ha activado el » Rearme el interruptor diferencial de la toma de

corriente. Si el problema persiste, pdngase en
contacto con un electricista cualificado para que
revise la toma.

Reinicie el fusible. Si el problema persiste, pongase
en contacto con pdngase en contacto con un
electricista cualificado para encontrar y rectificar la
averia eléctrica.

No deje que la bomba funcione en seco; deje que el
motor se enfrie durante 30 minutos.

No bombea agua
o el caudal es
muy lento

» Hay aire en la bombay en
la manguera.

» "Los depdsitos obstruyen
la parte inferior de la
bomba de drenaje.

» El agua de la piscina esta
demasiado contaminada
con grandes cuerpos
extrafios.

» La bomba no estd en
posicion vertical en el
suelo de la piscina.

» El nivel del agua es inferior
a la base de la bomba de
drenaje.

Deje que el aire salga completamente de la bomba
y de la manguera.

Retire todos los depdsitos de la base de la bomba.
Retire los residuos y particulas grandes del suelo

y la superficie de la piscina utilizando primero

una espumadera o una red para hojas y vaciando
después el agua de la piscina.

Asegurese de que la bomba esté siempre en
posicién vertical.

Desconecte el enchufe de la toma de corriente si el
nivel del agua de la piscina es inferior al de la base
de la bomba.

jmie

en la dltima pagina.
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Datos técnicos

Numero de articulo: 041055Y

Fuente de alimentacioén: | 220-240 V~, 50 Hz
Rendimiento: max. 95 W

Tasa de entrega: 3.1001/h

Nivel de financiacion: maéx. 132 cm

Profundidad del agua:

max. 122 cm

Tamafio sélido: max. 2 mm
Temperatura del agua: 5°C-35°C
Tamafio de la conexion: | @32 mm
Clase de proteccion: IPX8

Nivel de agua residual:

hasta max. 13 mm

Declaracion de conformidad

C € El texto completo de la Declaracion de Conformidad de la UE estd disponible en la siguiente direccion

de Internet: www.steinbach-group.com

Eliminacion de residuos

Eliminar los envases

Deseche los envases seguin su tipo. Deseche el cartén y la cartulina con los residuos de papel y film

‘ en la recogida de reciclaje.
%

Deshacerse del aparato viejo

Los aparatos viejos no deben tirarse con la basura doméstica.

Si el aparato ya no se puede utilizar, todo consumidor tiene la obligacion legal de desechar los

aparatos viejos por separado de la basura doméstica, por ejemplo, en un punto de recogida de su
I unicipio/vecindario. De este modo se garantiza que los aparatos viejos se reciclen adecuadamente

y se evitan efectos negativos sobre el medio ambiente. Por lo tanto, los aparatos eléctricos con

simbolo etiquetado.
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Zakres dostawy/ *Cze$ci zamienne

B 040824 - Pompa D 040703 - Pierscien uszczelniajacy
¥ 040825 - Adapter weza B 040827 - Zacisk weza
B 040826 - Adapter do pompy gtebinowej (R 32 B *060005 - W3z basenowy

mm) @ 32 mm, stata dtugosé 6,6 m

Informacje ogolne

Przeczytaj i zachowaj instrukcje obstugi
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy niniejszej pompy gtebinowej (zwanej dalej "urzadze-
& niem"). Zawiera ona wazne informacje dotyczgce uruchomienia i obstugi.

* Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi,
a w szczegolnosci instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia. Instrukcje obstugi nalezy pr-
zechowywac w bezpiecznym miejscu. W przypadku przekazania urzgdzenia osobie trzeciej nalezy
dotgczy¢ do niego niniejszg instrukcje obstugi.
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Przeznaczenie

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do pompowania wody wokot i z basendw, stawow itp.
oraz do odwadniania w przypadku zalania (maks. wielkos¢ czgstek statych 2 mm) do maksymalnej
temperatury 35°C i maksymalnego stezenia soli 0,5% (elektroliza soli). Urzagdzenie moze pompo-
wac wytgcznie wode.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do uzytku komercy-
jnego. Z urzadzenia nalezy korzysta¢ wytgcznie w sposdb opisany w niniejszej instrukcji obstugi.
Kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe i moze spowodowac uszkodzenie mienia lub nawet
obrazenia ciata. Urzadzenie nie jest zabawka dla dzieci. Producent ani sprzedawca nie ponoszg
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym lub nieprawidtowym uzytkowaniem. Z
urzadzenia nalezy korzystac tylko wtedy, gdy jest ono prawidtowo podtaczone.

Wyijasnienie symboli

W niniejszej instrukcji obstugi, na urzadzeniu lub na opakowaniu stosowane sg nastepujgce sym-
bole.

E Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dodatkowe.

® Do otwierania opakowania nie wolno uzywac ostrych nozy ani innych ostro zakoriczonych
przedmiotow. Mogtyby one uszkodzi¢ zawartosc.

Bezpieczenstwo

W niniejszej instrukcji obstugi uzywane sg nastepujgce stowa sygnatowe.

ARUAZANIEY T, symbol/stowo sygnalizuje zagrozenie o érednim poziomie ryzyka, ktdre, jedli
sie go nie uniknie, moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

UWAGA!  Ten sygnat ostrzega o mozliwym uszkodzeniu materiatu.

Ogdlne instrukcje bezpieczenstwa

N OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowa instalacja elektryczna lub zbyt wysokie napiecie sieciowe moga prowadzi¢ do porazenia
pradem.
» Kabel sieciowy nalezy podtgczac tylko wtedy, gdy napiecie sieciowe gniazda jest zgodne ze specyfikacja na
tabliczce znamionowej.
Kabel sieciowy nalezy podtaczaé wytacznie do tatwo dostepnego gniazda, aby w razie awarii mozna byto
szybko odtgczy¢ kabel sieciowy od Zrddta zasilania.
Urzadzenie moze by¢ zasilane wytacznie z gniazda ze stykiem uziemiajagcym z bezpiecznikiem o
maksymalnym natezeniu 16 A.
Urzadzenie musi byc¢ zasilane przez wytgcznik réznicowopragdowy (RCD) o znamionowym pradzie
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roznicowym nie wiekszym niz 30 mA.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest widocznie uszkodzone lub jesli kabel sieciowy lub wtyczka sieciowa sa
uszkodzone.

Nie otwieraj urzadzenia, ale pozostaw naprawe specjalistom. Nalezy skontaktowaé sie z serwisem pod
adresem podanym na odwrocie instrukcji. Odpowiedzialnos¢ i roszczenia gwarancyjne sg wykluczone w
przypadku napraw wykonywanych przez uzytkownika, niewtasciwego podtaczenia lub nieprawidtowej
obstugi.

Nigdy nie dotykaj kabla zasilajagcego mokrymi rekami.

Nigdy nie wyciagaj kabla sieciowego z gniazdka za przewdd, zawsze trzymaj za wtyczke.

Nigdy nie uzywaj kabla sieciowego jako uchwytu do przenoszenia.

Urzadzenie i kabel zasilajgcy nalezy trzymac z dala od otwartego ognia i goracych powierzchni.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotow na kablu zasilajgcym.

Nie zakopuj kabla zasilajgcego.

Kabel sieciowy nalezy utozy¢ w taki sposdb, aby nie stwarzat ryzyka potkniecia.

Nie zatamuj kabla sieciowego i nie uktadaj go na ostrych krawedziach.

W razie potrzeby nalezy uzywac wytacznie przedtuzaczy, ktére nadajg sie rowniez do uzytku na zewnatrz.
Uzywanie przedtuzacza odpowiedniego do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

Nie uzywaj urzgdzenia podczas burzy. Wytacz urzadzenie i odtacz kabel zasilajacy od gniazdka.

Jesli nie uzywasz urzadzenia, nie czyscisz go lub jesli wystgpi usterka, zawsze wytgcz urzgdzenie i odtacz je
od zasilania.

Do napraw mozna uzywac wyfacznie czesci zgodnych z oryginalnymi danymi urzadzenia. To urzadzenie
zawiera czesci elektryczne i mechaniczne, ktére sg niezbedne do ochrony przed Zrédtami zagrozen.

Nalezy uzywac wytgcznie czesci zamiennych i akcesoriow dostarczonych lub zalecanych przez producenta.
Korzystanie z czesci innych producentéw powoduje natychmiastowe uniewaznienie wszelkich roszczen
gwarancyjnych.

Podtaczenie elektryczne urzadzenia powinno znajdowac sie w odlegtosci ponad 3,5 metra od zrédta wody.
To urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie w potaczeniu z woda o maksymalnej gtebokosci 122 cm.

Aby unikng¢ zagrozenia zwigzanego z przypadkowym zresetowaniem zabezpieczenia przed przegrzaniem,
urzadzenie nie moze byc¢ obstugiwane przez zewnetrzne urzadzenie przetaczajace, takie jak wytacznik
czasowy, ani podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie wtaczany i wytaczany

Instrukcje bezpieczenstwa dla oséb

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenia dla dzieci i 0séb o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych (np.
osoby czesciowo niepetnosprawne, osoby starsze o ograniczonych zdolnosciach fizycznych i umystowych)

lub brak doswiadczenia i wiedzy (np. starsze dzieci).

Niewtfasciwe obchodzenie sie z urzadzeniem moze spowodowac powazne obrazenia lub uszkodzenie
urzadzenia.

»

Zezwalaj innym osobom na dostep do urzadzenia wytacznie po przeczytaniu i zrozumieniu przez nie
instrukcji obstugi lub po poinformowaniu ich o przeznaczeniu urzadzenia i zwigzanych z nim zagrozeniach.
Nigdy nie zezwalaj osobom o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych (np.
dzieciom lub osobom nietrzezwym) lub osobom nieposiadajacym doswiadczenia i wiedzy (np. dzieciom) na
zblizanie sie do urzadzenia bez nadzoru.

Nigdy nie zezwalaj dzieciom lub osobom o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajacym doswiadczenia i wiedzy na korzystanie z urzadzenia.

Nie pozwala¢ dzieciom na czyszczenie i konserwacje urzadzenia.

Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem ani kablem pofaczeniowym

VAN OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen z powodu braku kwalifikacji!
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Brak doswiadczenia lub umiejetnosci w postugiwaniu sie wymaganymi narzedziami oraz brak znajomosci

regionalnych lub standardowych przepiséw dotyczacych wymaganych prac recznych moze skutkowacd

powaznymi obrazeniami lub uszkodzeniem mienia.

» Zle¢ wykwalifikowanemu specjaliscie prace, w przypadku ktérych nie jestes w stanie ocenic ryzyka na
podstawie wtasnego doswiadczenia.

» Nie uzywaj urzgdzenia w stanie uposledzenia (np. pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekow).

Rozpakowanie i sprawdzenie zakresu dostawy

N OSTRZEZENIE!

Zagrozenie zadtawieniem ze wzgledu na materiat opakowania!
Uwiezniecie gtowy w folii opakowaniowej lub potkniecie innego materiatu opakowaniowego moze prowadzic¢
do Smierci przez uduszenie. Istnieje zwiekszony potencjat zagrozenia, zwtaszcza w przypadku dzieci i oséb
uposledzonych umystowo, ktdére nie sg w stanie ocenic ryzyka z powodu braku wiedzy i doswiadczenia.
» Nalezy dopilnowac, aby dzieci i osoby uposledzone umystowo nie bawity sie materiatem opakowaniowym.

nstrukcje montazu

Linia zasilania

Waz ogrodowy
(brak w zestawie)

Wewnatrz $ciany basenu

UWAGA! Maksymalna gteboko$é wody w basenie nie moze przekracza¢ 122 cm. Aby zabezpieczy¢ silnik
pompy przed pracg na sucho, nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy od gniazdka, gdy tylko skoriczy sie woda lub gdy
poziom pozostatej wody osiggnie maksymalny okreslony poziom wody resztkowe;j.

N OSTRZEZENIE!

Zagrozenie zycia przez urzadzenie podczas pracy!
Wrtosy lub elementy odziezy mogg zostac zassane przez otwar zasysajgcy basenu, a w skrajnych przypadkach
uwiezi¢ ludzi pod wodg i uniemozliwi¢ im wyptyniecie na powierzchnie.

Czyszczenie

Urzadzenie nalezy czysci¢ wyfgcznie standardowym srodkiem do czyszczenia tazienek, czysta woda
z kranu i niestrzepiacy sie Sciereczky. Agresywne srodki czyszczace moga uszkodzi¢ urzadzenie.

» Pozostaw wszystkie czesci do catkowitego wyschniecia.

83



Iz Steinbach

041055v_v2412 [IFIl

Przechowywanie
Urzadzenia nie wolno przechowywacd na zewnatrz. Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym i
zabezpieczonym przed mrozem miejscu (> +5 °C), z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

Rozwigzywanie problemow

Problem:

Przyczyna:

Rozwigzanie:

Silnik pompy nie
uruchamia sie

» Pompa odptywowa nie jest
podfgczona do gniazdka.

» Zadziatat wytacznik
réznicowopradowy gniazda
sieciowego.

» Zadziatat bezpiecznik
gniazda sieciowego.

» Silnik pompy jest zbyt
goracy i aktywowane
zostato zabezpieczenie
przed przecigzeniem.

» Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka.

» Zresetuj wytgcznik réznicowopradowy w gniazdku
sieciowym. Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem w celu sprawdzenia
gniazda.

» Zresetuj bezpiecznik. Jesli problem nie
ustapi, skontaktuj sie z skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem w celu znalezienia i
usuniecia usterki elektrycznej.

» Nie dopuszczaj do pracy pompy na sucho; pozwdl
silnikowi ostygnac¢ przez 30 minut.

Nie pompuje
wody lub
przeptyw wody
jest bardzo wolny

» W pompie i wezu znajduje
sie powietrze.

» Osady zatykajg spod
pompy odwadniajacej.

» Woda w basenie jest zbyt
zanieczyszczona duzymi
ciatami obcymi.

» Pompa nie stoi pionowo na
dnie basenu.

» Poziom wody jest nizszy
niz podstawa pompy
odwadniajace;j.

» Pozwol, aby powietrze catkowicie uszto z pompy i
weza.

» Usun wszystkie osady z podstawy pompy.

» Usun duze zanieczyszczenia i czasteczki z dna i
powierzchni basenu, najpierw uzywajgc skimmera
lub siatki na liscie, a nastepnie spuszczajac wode z
basenu.

» Upewnij sie, ze pompa jest zawsze ustawiona
pionowo.

» Jesli poziom wody w basenie jest nizszy niz
podstawa pompy, nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka.

e
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Jesli usterki nie mozna usunaé, nalezy skontaktowac sie z centrum obstugi klienta wskazanym na
ostatniej stronie.
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Dane techniczne

Numer artykutu:

041055Y

Zasilanie: 220-240V~, 50 Hz
Wydajnosc¢: maks. 95 W
Szybko$¢ dostawy: 3.100I/h

Poziom finansowania:

maks. 132 cm

Gtebokos¢ wody: maks. 122 cm
Solidny rozmiar: maks. 2 mm
Temperatura wody: 5°C-35°C
Rozmiar potaczenia: @32 mm
Klasa ochrony: IPX8

Pozostaty poziom wody:

do maks. 13 mm

Deklaracja zgodnosci

C € Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

www.steinbach-group.com

Usuwanie odpadéw

Utylizacja opakowan

Opakowania nalezy utylizowac zgodnie z ich rodzajem. Karton i tekture nalezy utylizowac razem z

’ ‘ makulatura i folig w ramach zbiorki surowcéw wtédrnych.
a

Utylizacja starego urzgdzenian

Starych urzadzen nie wolno wyrzucac razem z odpadami domowymi!

Jesli urzadzenie nie moze byc juz uzywane, kazdy konsument jest prawnie zobowigzany do pozbycia

sie starych urzadzen oddzielnie od odpadéw domowych, np. w punkcie zbidrki w swojej gminie/

I sasiedztwie. Zapewnia to prawidtowy recykling starych urzadzen i unikniecie negatywnego wptywu

na srodowisko. Dlatego tez urzadzenia elektryczne z powyzszymi symbol oznaczony.
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Pool Control App

# Download on the GETITON 7
& App Store [l P P” Google Play

Pool Control
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